Informacja dotyczaca praw autorskich

Zadnej z czesci tego podrecznika, wigcznie z opisanymi w nim produktami i oprogramowaniem,

nie mozna powielac, transmitowac, przepisywac, zapisywac w systemie odnawialnym lub
ttumaczy€ na inne jezyki w jak|ejkoIW|ek formie lub w jakikolwiek sposob, poza dokumentacjg
zachowanag przez sprzedawce do celow wykonania kopii zapasowej, bez wyraznego pisemnego
zezwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS UDOSTEPNIATEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST”, BEZ UDZIELANIA JAKICH-
KOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE,
ALE NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU
FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA
ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB
KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOW-
YCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI
W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP.), NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZALA O
MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace si¢ w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢ zastrzezo-
nymi znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sg
wytacznie w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscig dla ich wtascicieli i bez naruszania
ich praw.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WY-
tACZNIE CELOM INFORMACYJNYM I MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE,
BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZA-
CE FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK
BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE
Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktore odpowiedzialno$¢ ponosi ASUS, a
w wyniku ktorych wystapity szkody, wtasciciel bed2|e uprawniony do uzyskania od firmy ASUS
odszkodowania. W kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS,
odpowiada ona jedynie za uszkodzenia ciata (wkacznie ze smler0|q) szkody nieruchomosci i
rzeczywiste szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wyni-
kajace z pominiecia lub nlewykonanla czynnosm prawnych wynikajacych z tego o$wiadczenia
gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w
oparciu o umowe, odpowiedzialnos¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego
oswiadczenia gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcow i sprzedawcow ASUS. Jest to maksymalny
putap zbiorowej odpowiedzialnos’ci firmy ASUS, jej dostawcow i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA
STRON TRZECICH OD UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKO-
DZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZ-
POSREDNIE SZKODY LUB ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE SZKOD (WLACZNIE Z
UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI) NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY
LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

Obstuga i pomoc techniczna

Nalezy odwiedzi¢ wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http:/support.asus.com
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O podreczniku uzytkownika
Uwagi dotyczace podrecznika
Srodki bezpieczenstwa
Przygotowanie komputera

E{f UWAGA: Zdjecia i ikony w tym podreczniku stuza wylacznie do celow pokazowych i
nie przedstawiajg rzeczywistych elementow produktu.
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1 Wprowadzenie do komputera

O tym podreczniku uzytkownika

To jest podrecznik uzytkownika komputera. Udostepnia on informacje dotyczace ro6znych
komponentdéw komputera i sposobu ich uzywania. Gtowne czgsci tego podrecznika
to:

1. Wprowadzenie do komputera
Ogolne informacje dotyczace komputera i tego podrecznika uzytkownika.

2. Poznanie czgSci
Informacje dotyczace komponentdw komputera.

3. Rozpoczecie uzywania
Informacje dotyczace rozpoczecia uzywania komputera.

4. Uzywanie komputera
Informacje dotyczace uzywania komponentow komputera.

5. Dodatek
Omowienie akcesoridow opcjonalnych i udostgpnienie informacji dodatkowych.

Uwagi dotyczace tego podrecznika
Dla bezpiecznego i efektywnego korzystania z komputera nalezy zwroci¢ uwage na szczegdlnie wazne
informacje i wskazéwki zaznaczone wedtug ponizszej konwencji:

UWAGA: Wskazowki i informacje dotyczace specjalnych sytuaciji.

WSKAZOWKA: Wskazowki i uzyteczne informacje umozliwiajgce wykonanie zadan.

WAZNE! Istotna informacja, ktorej nalezy przestrzegac, aby zapobiec uszkodzeniu
danych, komponentow lub osob.

OSTRZEZENIE! Wazna informacja, ktorej nalezy przestrzegac, aby zapewnic
bezpieczenstwo dziatania.

W nawiasach <> i [] umieszczane sg przyciski klawiatury. Nalezy wprowadzic jedynie
znak znajdujacy sie w nawiasach <, [].




Wprowadzenie do komputera 1

Srodki

bezpieczenstwa

Zastosowanie podanych ponizej Srodkdw bezpieczenstwa zwigkszy zZywotnosé komputera. Nalezy
wykona¢ wszystkie podane zalecenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Poza czynnoSciami
wskazanymi w tym podreczniku, wszelkie prace serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi. Nie nalezy uzywac uszkodzonych przewodow zasilajacych, akcesoriow lub innych urzadzen
peryferyjnych. Nie nalezy stosowac silnych rozpuszczalnikdw, takich jak rozcienczalniki, benzyna lub
inne $rodki chemiczne na powierzchnie lub w poblizu powierzchni.

WAZNE! Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc zasilanie pradem zmiennym
i wyjac zestawy baterii. Do czyszczenia komputera nalezy uzywac czystej celulozowej
chusteczki lub irchy zwilzonej w roztworze detergentu bez wtasciwosci Scierajacych
i kilku kropel cieptej wody, a nadmiar wody usunac suchg szmatka.
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NIE NALEZY ustawia¢ komputera na
nierdbwnej lub niestabilnej powierzchni.
W przypadku uszkodzenia obudowy
nalezy skontaktowac si¢ z serwisem.

NIE NALEZY naciskaé lub dotykac
panela wysSwietlacza. Nie nalezy
umieszczaé go razem z matymi
elementami, ktore mogg zarysowac lub
przedostac sie do komputera.

NIE NALEZY narazaé komputera na
brud lub pyt. NIE WOLNO uzywac
komputera w miejscach, gdzie ulatnia
sie gaz.

NIENALEZY umieszczaé komputera
na kolanach lub na innych czesciach
ciafa, aby zapobiec dyskomfortowi lub
obrazeniom z powodu emisji ciepta.

BEZPIECZNA TEMPERATURA:
ten komputer moze by¢ uzywany
wytacznie w miejscach, gdzie
temperatura otoczenia miesci si¢ w
zakresie 5°C (41°F) 1 35°C (95°F)

NIE NALEZY wyrzucaé komputera
ze $mieciami miejskimi. Nalezy
sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace usuwania produktow
elektronicznych.
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NIE NALEZY umieszczaé na
komputerze lub upuszcza¢ na niego
obiektow, a takze nie nalezy wpychac
zadnych obiektow do komputera.

NIE NALEZY narazaé komputera na
dziatanie silnych pdl magnetycznych
lub elektrycznych.

NIE NALEZY naraza¢ komputera na
dziatanie lub uzywa¢ w poblizu ptyndw,
na deszczu lub w wilgotnych miejscach.
NIE NALEZY uzywa¢ modemu
podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa
baterii: .

NIE NALEZY wrzucal baterii do
ognia. .

NIE NALEZY zwierac stykow.

NIE NALEZY demontowac baterii.

WARTOSC ZNAMIONOWA
WEJSCIA: Sprawdz etykiete wartosci
znamionowych w dolnej czesci
komputera i upewnij si¢, ze adapter
zasilania moze zapewni¢ wymagane
zasilanie.

NIE NALEZY przenosi¢ lub
przykrywa¢ komputera z wigczonym
zasilaniem zadnymi materiatami, ktore
redukuja przeptyw powietrza, takimi
jak torba do przenoszenia.



1 Wprowadzenie do komputera

= Srodki bezpieczenstwa dotyczace transportu

W celu przygotowania komputera do transportu, nalezy go wytaczy¢ i odlaczy¢ wszystkie zewnetrzne
urzadzenia peryferyjne, aby zapobiec uszkodzeniu zlgczy. Po wytaczeniu zasilania cofa si¢ glowica
dysku twardego, co ochrania talerze dysku twardego podczas transportu. Dlatego, nie nalezy przenosi¢
komputera przy wiaczonym zasilaniu. Nalezy zamkna¢ panel wyswietlacza i sprawdzié, czy jest bezpiecznie
zatrzasnigty w pozycji zamkniecia w celu zabezpieczenia klawiatury i panela wySwietlacza.

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowa obstuga moze spowodowac tatwe zarysowanie
powierzchni komputera. Nie nalezy pocierac i rysowac powierzchni komputera.

M Ochrona komputera

Nalezy zakupic torbe do przenoszenia komputera w celu ochrony go przed brudem, woda,
wstrzasami i zarysowaniami.

’ Ladowanie baterii

Aby korzystac z zasilania bateryjnego nalezy przy dtuzszych wyprawach upewnic si¢, ze zestaw baterii jest
catkowicie natadowany, a takze wzia¢ ze sobg opcjonalny, zapasowy zestaw baterii. Nalezy pamigtac, ze
adapter zasilania taduje zestaw baterii przez caty czas podtaczenia go do komputera i do zrodta zasilania
pradem zmiennym. Nalezy pamigtaC, ze tadowanie potrwa znacznie dtuzej, gdy w czasie tadowania
komputer bedzie uzywany.

~&- Srodki ostroznosci dotyczace lotu samolotem

Aby uzyska¢ informacj¢ o mozliwoSci uzywania komputera w samolocie nalezy skontaktowac si¢ z
linig lotnicza. Wigkszo$¢ linii lotniczych ogranicza mozliwos$¢ uzywania urzadzen elektronicznych.
Wigkszos¢ linii lotniczych umozliwia korzystanie z urzgdzen elektronicznych wylacznie w czasie lotu,
a nie podczas startu i ladowania.

OSTRZEZENIE! Na lotniskach uzywane s3 trzy rodzaje urzadzen zabezpieczajacych:
Urzadzenia do przeswietlania (stosowane do sprawdzania przedmiotow na
przenosnikach taSmowych), detektory magnetyczne (sprawdzanie osob przechodzacych
przez bramki kontrolne) i inne urzadzenia (np. reczne urzadzenia stosowane do
kontroli osob i bagazu osobistego). Komputer i dyskietki mozna przetransportowac
poprzez urzadzenia przeswietlajace. Jednakze zaleca sie, aby nie narazac komputera
lub dyskietek na dziatanie lotniskowych detektorow magnetycznych lub lub innych
urzadzen przeswietlajacych.
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Przygotowanie komputera

W tym miejscu znajduja si¢ jedynie krotkie instrukcje dotyczace uzywania komputera. Szczegdtowe

informacje znajdujg si¢ na nastepnych stronach.

1. Zainstaluj zestaw baterii

2. Podiacz adapter zasilaniapradem

Zmiennym

4 N\ ([ N
. L J

3. Otworz panel wyswietlacza 4. Wiacz komputer
4 N\ [ N

0)
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WAZNE! Podczas pokrywy wyswietlacza
nie nalezy jej dociskac, poniewaz moze to
spowodowac wylamanie zawiasow! Nigdy
nie nalezy podnosic komputera za panel
wysSwietlacza!

Przetacznik zasilania stuzy do wtaczania i
wylaczania komputera lub do przetaczania
komputera do trybow uspienia lub hibernacji. Tryb
dziatania przetacznika zasilania mozna dostosowac
w opcji Windows Panel sterowania > Opcje

zasilania > Ustawienia systemu.
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2. Poznanie komputera

Podstawowe widoki komputera

UWAGA: Zdjecia i ikony w tym podreczniku stuza wytacznie do celow pokazowych i
nie przedstawiajg rzeczywistych elementow produktu.
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2 Poznanie komputera

Widok z gory

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujgcych si¢ z tej strony komputera.

@ UWAGA: Klawiatura moze si¢ roznic sie w zaleznosci od regionu.
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Poznanie komputera 2

-5\, Dwustronne zamknigcie panela wyswietlacza

Jedno dwustronne zamknigcie z przodu komputera blokuje panel wyswietlacza w pozycji zamknigcia lub
w trybie tabletu PC. Dwustronne zamkniecie nalezy recznie przetaczy¢ z jednego trybu do drugiego.

@ s Mikrofon (wbudowany)

Wbudowany mikrofon moze zosta¢ uzyty dla celow wideokonferencji lub zwyklego nagrywania
dzwieku.

B

@ = Panel wyswietlacza

Komputer wykorzystuje aktywna matryce TFT LCD, co zapewnia doskonatg jakosé
obrazu. W odrdznieniu od monitorow typu kineskopowego (CRT), panel LCD nie emituje
promieniowania i obraz na nim nie miga, dzigki czemu jest mniej meczacy dla oczu.
Wyswietlacz nalezy czysci¢ migkka, suchg szmatka (jezeli to konieczne z niewielka iloScig
czystej wody).

(4) ﬁ Wskazniki stanu (Gora)
Wskazniki stanu reprezentujg rozne stany sprzgtowe/programowe. Szczegdtowe informacje
dotyczace wskaznika w czgsci 3. =

G < System audio

Whbudowany system gtosnikow stereo umozliwia odtwarzanie dzwigkow bez dodatkowych
podtaczen. Multimedialny system dzwigkowy obejmuje zintegrowany, cyfrowy kontroler
audio, ktory zapewnia bogaty, dobrej jakosci dzwigk (jakos¢ ta mozna zwigkszyC po
podtaczeniu zewnetrznych stuchawek lub gtosnikow stereo).Aby odtwarza¢ dzwigki audio
konieczne jest zainstalowanie odpowiednich sterownikow.

"

(® OPrzyciski natychmiastowego uruchomienia Q:\

Przyciski natychmiastowego uruchomienia umozliwiajg uruchamianie czgsto uzywanych
aplikacji po pojedynczym nacisnigciu przycisku. Szczegoty znajduja si¢ w czesci 3.

@ [#]Klawiatura

Klawiatura z pe}nowymiarowymi klawiszami o bardzo komfortowym
skoku zapewnia rowniez wygodne podparcie dla nadgarstkow. Dwa klawisze _
funkcyjne Windows utatwiajg nawigacje w systemie operacyjnym Windows.

(8 ) E Touchpad i przyciski
Touchpad z przyciskami to urzadzenie wskazujace, ktore udostepnia te same funkcje, co mysz ﬁ\
typu desktop. Funkcja sterowanego programowo przewijania jest dostepna po zainstalowaniu \
dostarczonego programu narzedziowego touchpada i utatwia nawigacje w systemie Windows
lub w sieci web.

@@ Skaner linii papilarnych (w wybranych modelach)

Whbudowany skaner linii papilarnych umozliwia uzycie oprogramowania zabezpieczajacego, if\
wykorzystujacego linie papilarne jako klucz identyfikacyjny. \

(O Q4 Przyciski natychmiastowego uruchomienia (tryb tablet PC)

Przyciski natychmiastowego uruchomienia umozliwiaja uruchamianie cz¢sto uzywanych aplikacji po
pojedynczym naci$nigciu przycisku. Szczegdty znajduja si¢ w czesci 3. 13




2 Poznanie komputera
Widok z dotu

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujacych sig z tej strony komputera.

@ UWAGA: Widok dolnej czesci moze sie roznic w zaleznosci od modelu.

@f UWAGA: Rozmiar zestawu baterii rozni sie, w zaleznosci od modelu.
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OSTRZEZENIE! Dolna czesc komputera przenosnego moze si¢ nagrzewac do wysokich

YQ\X temperatur. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z komputera i w
krotkim czasie po jego zakonczeniu. Wysokie temperatury dolnej czesci komputera
sg zjawiskiem normalnym podczas tadowania baterii i pracy komputera. Nie nalezy
korzystac z komputera na migkkich powierzchniach, takich jak na przyktad tozka, ktore
moga blokowac otwory wentylacyjne. Nie nalezy korzystac z komputera trzymanego
na kolanach, czy innych czesciach ciala, poniewaz moze to spowodowac obrazenia
wywotane wysokq temperatura.

@ [ Wneka procesora (CPU)
Specjalna konstrukcja gniazda procesora niektorych modeli komputerdéw, umozliwia wykonywanie w
przysztosci wymiany procesora na szybszy. Niektore modele posiadaja konstrukcje ULV zapewniajaca
kompaktowo$C i nie mozna ich modernizowa¢. Informacje dotyczace modernizacji mozna uzyskat w
autoryzowanym punkcie serwisowym lub u sprzedawcy.

WAZNE' Odtaczenie przez uzytkownika procesora lub dysku twardego spowoduje
uniewaznienie gwarancji.
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¢ ™ Wneka pamigci (RAM)

Wneka pamigci umozliwia wykonanie rozbudowy poprzez instalacje dodatkowej
pamigci. Dodatkowa pamig¢ zwicksza wydajnos¢ poprzez zmniejszenie czestotliwoscl
dostepu do dysku twardego. BIOS automatycznie wykrywa wielkos¢ pamigci w systemie
i odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-Self-Test). Po
zainstalowaniu pamigci, nie jest wymagana instalacja sprz¢tu i oprogramowania (wigcznie

z BIOS). W celu uzysiania informacji dotyczgcych modernizacji pamigci w komputerze nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym dpunktem serwisowym lub ze sprzedawca. W celu zapewnienia maksymalnej zgodno$ci
i niezawodnosci moduty rozszerzenia nalezy kupowaé u autoryzowanych sprzedawcow tego komputera.

€ <% Otwory wentylacyjne
Otwory wentylacyjne umozliwiaja wchodzenie zimnego i wychodzenie cieptego powietrza
z komputera.

@ WAZNE! Nalezy sprawdzic, czI)(/ otworg wentylacwne nie sa zastoniete
przez papier, ksigzki, ubranie, kable lub inne obiekty, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie komputera.

(4) 8 Wneka na dysk twardy

Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. W celu uzyskania informacji dotyczgcych

modernizacji napgdu dysku twardego w komputerze nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym

punktem serwisowym lub ze sprzedawcg. W celu zapewnienia maksymalnej zgodnosci i gedE

Eiezawodnoéci, napedy dysku twardego nalezy kupowac u autoryzowanych sprzedawcow tego %
omputera.

(5] Wneka na rysik pod ekranem dotykowym = )

Wneka na rysik pod ekranem dotykowym umozliwia przechowywanie rysika uzywanego do pracy z
panelem dotykowym.

(® i Blokada baterii - sprezynowa

Sprezynowa blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. Po wlozeniu zestawu baterii
nastepuje automatyczne zamknigcie. Aby wyjac baterie, nalezy przytrzymac zaczep sprezynowy
w pozycji odblokowania.

@ O Zestaw baterii

Po podtaczeniu do zrodta zasilania pradu zmiennego rozpoczyna si¢ automatyczne tadowanie
zestawu baterii. Zestaw baterii umozliwia tymczasowe uzywanie notebooka podczas
przenoszenia si¢ pomigdzy ro6znymi miejscami. Czasy dziatania baterii r6znig si¢ w zaleznosci
od Sf)osobu uzywania i %pecyﬁkacji dla tego komputera. Zestawu baterii nie mozna demontowac
inalezy go zakupi¢ w formie pojedynczego modutu.

@) (o0 Urzgdzenie modutowe

Komputer posiada wymieniane przez uzytkownika urzgdzenie modutowe. Nalezy
odwiedzi¢ autoryzowanego dostawce w celu wybrania urzadzen modutowych dla | .
tego komputera.

(9 (4 Blokada modutu
Komputer zawiera modut wymieniany przez uzytkownika. Liste kompatybilnych

modutow dla tego komputera mozna uzyskac u autoryzowanego dostawcy.

(D ro¢ Przycisk wytgczania (Wytaczanie awaryjne) Cy
Gdy nie jest mozliwe prawidtowe wytaczenie lub ponowne uruchomienie systemu
operacyjnego, komputer mozna wytaczy¢ naciskajac przycisk wylaczania wyprostowanym
spinaczem biurowym.

15



2 Poznanie komputera
Widok z lewej strony

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujacych si¢ z tej strony komputera.

C )

Coc I —,
) o o

O 22 wejscie zasilania (prad staty)

Gniazdo to wykorzystuje prad staly konwertowany przez dostarczony adapter zasilania
z pradu zmiennego. Dostarczany przez to gniazdo prad stuzy do zasilania komputera i
fadowania wewnetrznego zestawu baterii. W celu zabezpiecznia komputera i zestawu
baterii przed uszkodzeniem nalezy zawsze uzywac dostarczonego adaptera zasilania.
OSTRZEZENIE: W CZASIE UZYWANIA, ADAPTER MOZE BYC CIEPLY
LUB GORACY. NALEZY PAMIETAC, ABY NIE PRZYKRYWAC ADAPTERAI
TRZYMAC GO Z DALA OD CIALA.

S

0 () Przycisk wigczania
Przetacznik zasilania stuzy do wiaczania i wylaczania komputera lub do wprowadzania %’\
komputera w tryb u$pienia lub hibernacji. Aktualne dziatanie przetgcznika zasilania mozna
dostosowac w opcji "Opcje zasilania” Panelu sterowania systemu Windows. \

© & Otwory wentylacyjne
Otwory wentylacyjne umozliwiaja wchodzenie zimnego i wychodzenie cieptego powietrza z
komputera.

@ WAZNE! Nalezy sprawdzi¢c, czy otwor wentylacxjne hie sa zastoniete
przez papier, ksiazki, ubranie, kable lub inne obiekty, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie komputera.

(4) 8 Wneka na dysk twardy

Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. W celu uzyskania informacji dotyczacych
modernizacji napedu dysku twardego w komputerze nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym lub ze sprzedawcg. W celu zapewnienia maksymalnej zgodnosci i
niezawodnosci, napedy dysku twardego nalezy kupowac u autoryzowanych sprzedawcow
tych komputerdw.

(@ ([ Gniazdo ExpressCard

Dostepne jest jedno 26-pinowe gniazdo ExpressCard, do obstugi jednej karty rozszerzenia
ExpressCard/34mm lub ExpressCard/54mm. Ten nowy interfejs jest szybszy, dzieki
wykorzystywaniu magistrali szeregowej z obstugg USB 2.0 i PCI Express zamiast
wolniejszej magistrali szeregowej wykorzystywanej w gniazdach PC card. (Brak
zgodnosci z poprzednimi kartami PCMCIA).

(6 Wneka na rysik pod ekranem dotykowym (== =5

Whneka na rysik pod ekranem dotykowym umozliwia przechowywanie rysika uzywanego do pracy z
panelem dotykowym.

16




Poznanie komputera 2

Widok z prawej strony

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujacych si¢ z tej strony komputera.

( J

7
( Dinc.soms/rro¥ )|

AN = 0o/
0 ) o

O < Elektroniczne wysuwanie napedu optycznego e

Do wysuwania tacy napedu optycznego stuzy elektroniczny przycisk wysuwania. Tace
napedu optycznego mozna takze wysunaé poprzez dowolny odtwarzacz programowy lub
poprzez kliknigcie prawym przyciskiem napedu optycznego w oknie systemu Windows™ _

“Mbj komputer.” —

@) 00 Urzadzenie modutowe

Komputer posiada wymieniane przez uzytkownika urzadzenie modutowe. Nalezy
odwiedzi¢ autoryzowanego dostawce w celu wybrania urzgdzen modutowych dla } -
tego komputera.

© [, Gniazdo pamiegci Flash

Zwykle, aby mozna byto uzywac kart pamieci z takich urzadzen jak aparaty cyfrowe,
odtwarzacze MP3, telefony komorkowe i PDA nalezy zakupi¢ osobno zewnetrzny czytnik

kart pamigci. Ten komputer ma wbudowany wysokiej szybkosci czytnik kart pamigci,
umozliwiajacy wygodne odczytywanie i zapisywanie na wielu rodzajach kart pamieci flash,
zgodnie z opisem w dalszej czgsci tego podrecznika.
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2 Poznanie komputera
Widok z tytu

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujacych si¢ z tej strony komputera.

[ ) | | ( )

[ %»@n[;]é'n[é]éu l L\a &Wo ‘
0O 0 © 0 606

(1) @ Port blokady Kensington®

Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie komputera, poprzez uzycie produktow
zabezpieczania komputerdéw zgodnych z Kensington®. Produkty zabezpieczania to zwykle

metalowa linka i zamknigcie, ktore zabezpieczaja komputer przed odlaczeniem od 4

statego obiektu. Niektore produkty zabezpieczenia mogg takze zawiera¢ detektor
ruchu, generujacy po poruszeniu dzwigk alarmu.

@ 1Port wyjscia TV (w wybranych modelach)

Port wyjscia TV to ztacze S-Video, ktore umozliwia potgczenie wyswietlacza
komputera z telewizorem lub z urzadzeniem projekcji video. Mozna wybieraC pomiedzy
rownoczesnym wysSwietlaniem na obu wyswietlaczach na w jednym z nich. Dla
zapewnienia wysokiej jakosci obrazu nalezy uzy¢ kabla S-Video (niedostarczony) lub
dla standardowych urzadzen video uzy¢ dostarczonego adaptera RCA do S-Video. Port
ten obstuguje obydwa formaty NTSC i PAL.

€ 5™ Port E-SATA (w wybranych modelach)

Zewngtrzny port SATA lub eSATA, umozliwia wykonywanie zewnetrznych potaczen

urzadzen Serial-ATA, oryginalnie przeznaczonych do stosowania wewnatrz komputera.

Interfejs ten jest do szesciu razy szybszy niz istniejacy interfejs USB 2.0 i 1394, |
wykorzystywany do podtaczania zewnetrznych urzadzen magazynujacych dane, a m
takze posiada mozliwos¢ podiaczania bez wytaczania urzadzenia, z wykorzystaniem

ekranowanych kabli i ztgczy przy odlegtosci do dwdch metrow.

(4) -2'?3 Port USB (2.0/1.1) (w wybranych modelach)
™ Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak

klawiatury, urzadzenia wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki oraz skanery podtaczone \
szeregowo i moze przesyta¢ dane z szybkoscig do 12Mbitow/s. (USB 1.1) oraz 480Mbitow/s.

(USB 2.0). USB umozliwia rownoczesne uruchomienie wielu urzadzen na pojedynczym
komputerze, a niektore urzadzenia peryferyjne umozliwiaja podtaczenie innych urzadzen

lub mogg dziata¢ jako huby. USB obstuguje funkcje odtaczania lub podtaczania wigkszosci

urzadzen peryferyjnych bez ponownego uruchamiania komputera (hot-swapping).

@ &=Portsieci LAN

OS$miopinowy port LAN RJ-45 jest wigkszy od portu modemu RJ-11 i obstuguje
standardowe potaczenie kablem Ethernet z siecig lokalng. Wbudowane ztacze umozliwia
wygodne uzywanie bez dodatkowych adapterow.
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() Port modemu 7 .
Dwupinowy port modemu RJ-11 jest mniejszy od portu sieci LAN RJ-45 i obstuguje #*‘FJ
standardowe kable telefoniczne. Wewnetrzny modem obstuguje transfer do S6K V.90. &=

Whbudowane ztacze umozliwia wygodne uzywanie bez dodatkowych adapterow.

L1

@ WAZNE! Wbudowany modem nie obstuguje napiecia wykorzystywanego w
cyfrowych systemach telefonicznych. Nie nalezy podtacza¢ portu modemu do
cyfrowego systemu telefonicznego, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie

komputera.

O Wyjscie wyswietlacza (Monitor)
15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe urzadzenia zgodne z VGA, takie jak
monitor lub projektor i umozliwia ogladanie na wigkszym wyswietlaczu zewnetrznym.

Gniazdo mikrofonu monofonicznego (1/8 cala) moze by¢ wykorzystane do podiaczenia
zewnetrznego mikrofonu lub sygnatdow wyjscia z urzadzen audio. Uzycie tego gniazda powoduje
automatyczne wytaczenie wbudowanego mikrofonu. Funkcja ta moze by¢ wykorzystywana

do wideokonferencji, narracji gtosowych lub do zwyktych nagran audio.

s Gniazdo wej$cia mikrofonu ji

M Gniazdo wyjscia SPDIF
To gniazdo zapewnia potaczenie z urzgdzeniami zgodnymi z SPDIF (Sony/Philips Digital

o
Q . ey s . . . . . .o
Interface (Interfejs cyfrowy Sony/Philips)) dla cyfrowego wyjscia audio. Dzigki tej funkcji,
&) mozliwe jest przeksztalcenie notebooka w domowe centrum rozrywki Hi-Fi.

(? Gniazdo mikrofonu
Gniazdo mikrofonu stereo (1/8 cala), jest stosowane do potaczenia sygnatu wyjscia audio

komputera do gtosnikow ze wzmacniaczem lub stuchawek. Uzycie tego gniazda powoduje
automatyczne wylgczenie wbudowanych gtodnikow.
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2 Poznanie komputera
Widok z przodu

Sprawdz diagram ponizej w celu identyfikacji komponentdw znajdujacych sig z tej strony komputera.

)
)
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_/

0 ©

(1) Wneka na rysik pod ekranem dotykowym C =)

Wneka na rysik pod ekranem dotykowym umozliwia przechowywanie rysika uzywanego do pracy z
panelem dotykowym.

@ @ Przycisk panela wyswietlacza
Nacisnij przycisk wyswietlacza w celu otworzenia panela wy$wietlacza.

‘@_\\ OSTRZEZENIE! Podczas otwierania pokrywy komputera, nie wolno
jej dociskac, poniewaz moze to spowodowac wytamanie zawiasow!
Nie wolno podnosic, ani przenosic komputera trzymajac za panel
wyswietlacza!

-5 Dwustronne zamknigcie panela wyswietlacza

Jedno dwustronne zamknigcie z przodu komputera ustawia panel wySwietlacza w pozycji zamknigcia lub
w trybie tabletu PC. Dwustronne zamknigcie nalezy recznie przetaczy¢ z jednego trybu do drugiego.
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3. Wprowadzenie

Stosowanie zasilania pragdem zmiennym
Stosowanie zasilania bateryjnego
Wiaczanie zasilania komputera
Sprawdzanie zasilania bateryjnego
Opcje zasilania

Tryby zarzadzania zasilaniem

Specijalne funkcje klawiatury
Przelaczniki i wskazniki stanu

UWAGA: Zdjecia i ikony w tym podreczniku stuzg wytacznie do celow pokazowych i
nie przedstawiajg rzeczywistych elementow produktu.
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3 Wprowadzenie

System zasilania

Stosowanie zasilania pragdem zmiennym

Komputer moze by¢ zasilany z dwoch zrodet,

,

poprzez adapter zasilania lub poprzez system
zasilania awaryjnego. Adapter zasilania przeksztatca
prad zmienny ze Sciennego gniazda zasilania na
prad staly wymagany przez komputer. Komputer
jest dostarczany z uniwersalnym adapterem prad
zmienny — prad staly. Oznacza to, Ze mozna
podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do dowolnego zrodta
100V-120V lub 220V-240V bez przestawiania
przetacznikdw lub uzywania konwerterow zasilania.
W r6znych krajach moze by¢ wymagany adapter do

podiaczenia dostarczonego przewodu zasilajacego
w standardzie amerykanskim w celu dopasowania do lokalnego standardu. W wigkszosci hoteli znajduja
si¢ uniwersalne gniazda, obstugujace rozne rodzaje przewodow zasilajacych i rozne napigcia. Aby wzigé
ze sobg odpowiedni adapter, najlepiej jest zasiegnaé rady doswiadczonej w podrdzach osoby, dotyczacej
napigcia pradu zmiennego w innym kraju.

WSKAZOWKA: Mozna zakupic zestaw do podrozy dla komputera, ktory zawiera
adaptery zasilania i modemu dla prawie kazdego kraju.

Po podtaczeniu przewodu zasilajacego pradu zmiennego do konwertera prad zmienny - prad staty, podtacz
przewdd zasilajacy pradu zmiennego do gniazda pradu zmiennego (preferowane gniazdo z zabezpieczeniem
przed przepigciami), a nastepnie podtacz wtyke pradu stalego do komputera. Podlaczenie adaptera prad
zmienny — prad staly najpierw do gniazda pradu zmiennego, umozliwia sprawdzenie zasilania pradem
zmiennym i konwertera prad zmienny - prad staty, pod katem zgodnosci, przed podtaczeniem zasilania
pradem statym do komputera. Wskaznik zasilania adaptera (jesli jest dostepny) Swieci sig, gdy zasilanie
mieSci si¢ w akceptowanym zakresie.

WAZNE! Uzycie innego adaptera do zasilania komputera lub uzycie adaptera komputera
do zasilania innych urzadzen elektrycznych, moze spowodowac uszkodzenie. Jesli
pojawi si¢ dym, bedzie wyczuwalny zapach spalenizny lub wystapi zbyt wysoka
temperatura adaptera prad zmienny - prad staly nalezy zgtosic sie do serwisu. Z
serwisem nalezy si¢ skontaktowac takze wtedy, gdy istnieje podejrzenie uszkodzenia
adaptera. Uszkodzony adapter, moze spowodowac zniszczenie zestawu baterii i
komputera.

UWAGA: W zaleznosci od regionu, ten komputer moze byc dostarczony z dwu lub
trzy bolcowa wtyka. Jesli dostarczona zostata wtyka trzy bolcowa w celu zapewnienia
bezpiecznego dziatania komputera nalezy zastosowa¢ uziemione gniazdo pradu
zmiennego lub zastosowac adapter z prawidtowo wykonanym uziemieniem.

OSTRZEZENIE! W CZASIE DZIALANIA ADAPTER ZASILANIA MOZE SILNIE SIE
ROZGRZEWAC. NALEZY PAMIETAC ABY NIE PRZYKRYWAC ADAPTERA I TRZYMAC
GO Z DALA OD CIALA.




Wprowadzenie 3

#® Stosowanie zasilania bateryjnego

Komputer jest przeznaczony do pracy z wymiennym zestawem baterii. Zestaw baterii sktada si¢ z
potaczonych we wspdlnej obudowie ogniw baterii. W petni natadowany zestaw, zapewnia zasilanie
przez kilka godzin, a czas ten mozna wydluzy¢ poprzez stosowanie zarzadzania zasilaniem poprzez
ustawienia BIOS. Dodatkowe zestawy baterii s opcjonalne i mozna je zakupi¢ oddzielnie u sprzedawcy
komputera.

@, Instalacja i wyjmowanie zestawu baterii

Komputer moze by¢ dostarczony z zainstalowanym lub z niezainstalowanym zestawem baterii, a w celu
instalacji zestawu baterii nalezy wykorzysta¢ nastepujace procedury.

WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowac zestawu baterii przy wiagczonym komputerze,
moze to spowodowac utrate aktywnych danych.

Instalacja zestawu baterii: Wyjmowanie zestawu baterii:
4 ) 4

. J . J

@ WAZNE! Nalezy uzywac zestawow baterii i adapterow zasilania dostarczonych z

tym komputerem lub specjalnie zatwierdzone przez producenta lub sprzedawce do

uzywania z tym modelem, w przeciwnym przypadku moze wystgpic uszkodzenie
komputera.

#® Dbanie o baterie

Zestaw baterii komputera, jak wszystkie tadowalne baterie moze by¢ tadowany okreslong ilo$¢ razy.
Uzyteczna zywotno$¢ zestawu baterii zalezy od temperatury otoczenia, wilgotnosci i sposobu uzywania
komputera. Najlepszy zakres temperatury to 5°C do 35°C (41°F do 95°F). Nalezy takze pamigtaé, ze
temperatura wewnetrzna komputera jest wyzsza niz temperatura zewnetrzna. Temperatury powyzej lub
ponizej tego zakresu skracajg zywotnos¢ baterii. W kazdym jednak przypadku czas uzytecznosci baterii
kiedys si¢ zakonczy i konieczne bedzie zakupienie u autoryzowanego dostawcy tego komputera nowego
zestawu baterii. Poniewaz baterie zuzywaja si¢ takze podczas przechowywania, nie zaleca si¢ kupowania
dodatkowych baterii w celu ich przechowywania.

OSTRZEZENIE! Ze wzgledow bezpieczenstwa, NIE WOLNO wrzucac baterii
do ognia, NIE WOLNO zwierac stykow baterii i NIE WOLNO demontowac
baterii. Po wystagpieniu nieprawidiowego dziatania baterii lub uszkodzenia
spowodowanego uderzeniem baterii, nalezy wylgczyc komputer i skontak-
towac sie z autoryzowanym punktem serwisowym.
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3 Wprowadzenie
Wiaczanie zasilania komputera

Po wiaczeniu komputera na ekranie wyswietlany jest komunikat wigczenia zasilania. W razie potrzeby,
jasno$¢ mozna wyregulowaé przyciskami skrotow. Aby uruchomié program konfiguracji BIOS w celu
ustawienia lub modyfikacji konfiguracji systemu, nacisnij [F2] podczas uruchamiania, aby przejs¢ do
programu konfiguracji BIOS. Po nacisnieciu [Tab] podczas wyswietlania ekranu poczatkowego, wyswietlone
zostang informacje startowe, takie jak wersja BIOS. Naci$nij [ESC], po czym zostanie wySwietlone menu
startowe z mozliwoscig wyboru uruchomienia z dostgpnych napedow.

UWAGA: Po wiaczeniu zasilania, a przed uruchomieniem komputera widoczne jest
miganie panela wyswietlacza. Jest to czesc testu komputera i nie oznacza problemu
z wyswietlaczem.

WAZNE! Aby zabezpieczyc naped dysku twardego, po wytaczeniu komputera nalezy
zawsze zaczekac, co najmniej 5 sekund przed jego ponownym wiaczeniem.

OSTRZEZENIE! NIE NALEZY przenosic lub przykrywac komputera z wigczonym zasilaniem
zadnymi materiatami, ktore redukuijg przeplyw powietrza, takimi jak torba do przenoszenia.

Test POST (Autotest po wigczeniu)

Po wiaczeniu komputera, nastapi uruchomienie serii sterowanych programowo testow diagnostycznych
nazywanych POST (Power-On Self Test). Oprogramowanie, ktore steruje testem POST jest stala czgscia
architektury komputera. POST zawiera zapis konfiguracji sprzgtowej komputera, ktora jest wykorzystywana
do diagnostyki systemu. Zapis ten jest tworzony poprzez uzycie programu konfiguracji BIOS. Jesli w trakcie
testu POST zostanie wykryta roznica pomiedzy zapisem konﬁguracp sprzgtowej a istniejgcym sprzetem, na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat z pytanlem o usunig¢cie konfliktu przez uruchomienie programu
konfiguracji BIOS. W wigkszosci przypadkéw zapis konfiguracji sprzgtowej powinien by¢ poprawny w
momencie otrzymania komputera. Po zakonczeniu testu, moze pojawic si¢ komunikat ,,No operating system
found (Nie znaleziono systemu operacyjnego)”, jesli na dysku twardym nie zostal wstepnie zatadowany
system operacyjny. Oznacza to, ze dysk twardy zostat prawidtowo wykryty i jest gotowy do instalacji
nowego systemu operacyjnego.

Technologia automatycznego wykrywania i naprawy btedow

S.M.AR.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) sprawdza dysk twardy === ==
podczas testu POST i generuje komunikat z ostrzezeniem, jesli dysk twardy wymaga . =

serwisowania. JeSli w trakcie uruchamiania zostanie wygenerowane ostrzezenie
o btedzie krytycznym dysku twardego nalezy jak najszybciej wykona¢ kopi¢ | _
zapasowg danych i uruchomi¢ program sprawdzajacy dysk w systemie Windows. | &
Aby uruchomi¢ program sprawdzania dysku systemu Windows: kliknij Start
> wybierz Komputer > kliknij prawym przyciskiem ikon¢ dysku twardego >
wybierz WlasciwoSci > kliknij zaktadke Narzedzia > kliknij Sprawdz teraz >
kliknij Start. Mozna takze wybra¢ “Skanuj... sektory” dla wykonania bardziej
efektywnego skanowania i naprawy, ale ten proces jest wolniejszy. L — —

Jezeli w trakcie uruchamiania komputera, juz po dokonaniu sprawdzenia dysku
programem narzedziowym nadal generowane sg ostrzezenia, nalezy przekazac
komputer do naprawy. Dalsze uzywanie moze spowodowac utrate danych.




Wprowadzenie 3

#® Sprawdzenie zasilania bateryjnego

#

&

System bateryjny implementuje standard Smart Battery w Srodowisku Windows, co umozliwia doktadne
raportowanie stanu naladowania baterii. Catkowicie naladowany zestaw baterii, zapewnia dziatanie
komputera PC przez klika godzin. Rzeczywisty czas dziatania zalezy od sposobu wykorzystania funkcji
oszczedzania energii, 0ogblnego sposobu pracy, od procesora, od wielkosci pamigci systemowej i od
rozmiaru panela wyswietlacza.

B i

Uwaga: Pokazane tu zrzuty e e T T
ekranow to tylkO przyk*ady, j orostate: £ godz, 33 rmi 3 Cemrm pebingic o prierw Kmdost

FUhL oy LR

ktore moga roznic sie od . G

ekranow wyswietlanych w Wy bierz plan 2asilania

Prawym przyciskiem ikony baterii
SVStemle & Iréwnowatony ym przy y
Dezczedzanie energii i
Wsoka wydapnodd Wadgcy pan i Racia o
R

Kursor nad ikong baterii bez
k eszezgdzad energie adaptera zasilania.

[
- - Fetpy plis pasdnis
e Ol e i
Kliknigcie lewym ikony baterii ga“;ﬁg;lgad ikona baterii z adapterem

UWAGA: Uzytkownik jest ostrzegany o stabym natadowaniu. Kontynuowanie pracy
mimo ostrzezen o stabym natadowaniu baterii, spowoduje ostatecznie przejScia
komputera do trybu zawieszenia dziatania (Wmdows domysinie wykorzystuje STR).

OSTRZEZENIE! STR (Suspend-to-RAM), przy roztadowanej baterii nie moze trwac
dtuzszy czas. STD (Suspend-to-Disk [Hibernacja]) nie jest jednoznaczne z wytgczeniem
komputera. Komputer potrzebuje niewielkiej ilosci pradu w celu przejscia do stanu
STD, w zwigzku z czym moze si¢ to nie udac przy braku zasilania (np. odtgczenie
adaptera zasilania i zestawu baterii).

» Ladowanie zestawu baterii

Przed uzyciem komputera w trasie, nalezy natadowac zestaw baterii. Ladowanie zestawu baterii
rozpoczyna si¢ natychmiast po podtaczeniu komputera do zewnetrznego zrodta zasilania poprzez adapter
zasilania. Przed pierwszym uzyciem zestaw baterii nalezy catkowicie natadowac. Nowy zestaw baterii
nalezy catkowicie natadowac przed odtaczeniem od zewnetrznego zasilania. Petne fadowanie komputera
trwa kilka godzin gdy komputer jest wylaczony i moze potrwaé dwa razy dtuzej, gdy komputera jest
wiaczony. Po natadowaniu zestawu baterii przestaje Swieci¢ kontrolka fadowania.

Uwaga: Ladowanie baterii jest zatrzymywane przy zbyt wysokiej temperaturze lub zbyt
wysokim napieciu baterii.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawiac roztadowanego zestawu baterii. Zestaw baterii
roztadowuje si¢ wraz z uptywem czasu. Jesli nie bedzie uzywany nalezy go tadowa¢
co trzy miesiace, w celu wydtuzenia trwatosci, pojemnosci w przeciwnym wypadku
moze si¢ okaza¢ niemozliwe natadowanie zestawu baterii w przysztosci.
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3 Wprowadzenie
0] Opcje zasilania

Przetacznik zasilania umozliwia wiaczenie i wytaczenie komputera lub przechodzenie komputera w
tryb uspienia albo hibernacji. Aktualny tryb przetacznika zasilania mozna dostosowac w opcji ,,Opcje
zasilania” Panelu sterowania systemu Windows.

W celu uzyskania innych opcji, takich jak “Przetacz uzytkownika, Uruchom
ponownie, USpij lub Wytacz”, kliknij strzatke obok ikony blokady.

Paolyezz Praslecs ubytke
Wylagug

Tablchy)

&1 Restartowanie lub ponowne uruchamianie  JEEEREEEEE e pors

Pamed diercwara

Po wykonaniu zmian w systemie operacyjnym, moze pojawic si¢ polecenic —|[SI IR .oy
restartu systemu. Niektore procesy instalacyjne wySwietlaja okno Hibernaca
dialogowe umozliwiajace wykonanie restartu. W celu recznego wykonania e Zamiknij

restartu systemu, kliknij przycisk Start systemu Windows i wybierz Wytacz
komputer, a nastepnie wybierz Uruchom ponownie.

WAZNE! Aby zabezpieczy¢ dysk twardy, po wylaczeniu komputera nalezy zaczekac
co najmniej 5 sekund przez ponownym witaczeniem.

@, Wytaczanie awaryjne

Jesli nie mozna prawidtowo wytaczy¢ lub uruchomié¢ ponownie systemu operacyjnego, dostgpne sg dwa
dodatkowe sposoby wylaczania komputera:

|
(1) Przytrzymaj przycisk zasilania O przez 4 sekundy lub (2) Naci$nij przycisk wytaczania PO4.

s 4 )
»od
A\
.
l (_ WSKAZOWKA: Do nacisnigcia przycisku
Q) * wylaczania uzyj wyprostowanego spinacza
\_ _J biurowego.

WA_2NE! Nie nalezy stosowac wytgczania awaryjnego w trakcie zapisywania danych;
moze to spowodowac utrate lub zniszczenie danych.

26



4

Porwer
Qptions

Wprowadzenie 3

Tryby zarzadzania zasilaniem

Komputer posiada wiele automatycznych lub regulowanych funkcji oszczedzania energii, ktére mozna
wykorzystac¢ do zwigkszenia Zywotnosci baterii i obnizenia TCO (Total Cost of Ownership [Catkowity
koszt posiadania]). Niektore z tych funkcji mozna regulowac przez menu Power (Zasilanie) programu
BIOS Setup. Ustawienia zarzadzania zasilaniem ACPI wykonuje si¢ poprzez system operacyjny.
Zadaniem funkcji zarzadzania zasilaniem jest maksymalne oszczedzanie energii elektrycznej poprzez
mozliwie najczestszg zmiang trybu dziatania komponentdw na tryb niskiego zuzycia energii, ale takze
umozliwienie na zadanie petnego dziatania.

@ Uspienie i hibernacja

Dostep do ustawien zarzadzania zasilaniem, mozna uzyskaé i e
przez Windows > Panel sterowania > Opcje zasilania. W e =
opcji Ustawienia systemowe, mozna zdefiniowal “Uspienie/ T et
Hibernacja” lub “Wytaczenie” dla akcji zamykania panela .
wys$wietlacza lub naciskania przycisku zasilania. Tryby “Uspienie”
i “Hibernacja” poprzez wytaczenie niektorych komponentow
umozliwiaja oszczedzanie energii, gdy komputer nie jest uzywany.
Po wznowieniu pracy, przywrdocony zostanie ostatni stan (taki
jak przewiniety do potowy dokument lub napisana do potowy
wiadomos¢ e-mail), tak jakby nie nastapito opuszczenie miejsca
pracy. Opcja “Wylacz” spowoduje zamknigcie wszystkich
aplikacji i wySwietlenie pytania o zapisanie pracy jesli nie zostata S —
wczesniej zapisana.

res

Uspienie oznacza to samo co STR (Suspend-to-RAM). Funkcja ta
zapisuje biezace dane w pamigci RAM w momencie wytaczania wielu
podzespotow. Poniewaz pamie¢ RAM jest ulotna, do podtrzymania danych
(odswiezania) wymagane jest zasilanie. Kliknij przycisk Start i strzatke
obok ikony blokady, aby wySwietli¢ te opcje. Do uaktywnienia tego trybu [ EE SR LS Urucharm panes
mozna takze uzy¢ skrotu klawiaturowego [Fn F1]. Przywrocenie dziatania
nastepuje po naci$nigciu dowolnego przycisku, poza przyciskiem [Fn].
(UWAGA: W tym trybie miga wskaznik zasilania.) T —

Polgcz z Praslycs utytko
Wyloguy
Panel sterowania Tablokui

Poemoc | sbihaga techs Wistrrymaj
Hibernacja

Zaenkrg

Hibernacja oznacza to samo co STD (Suspend-to-Disk) i zapisuje biezace

dane i stan na dysku twardym. Dlatego tez, pamigé RAM nie musi by¢ okresowo od§wiezana i w znacznym
stopniu spada zuzycie energii, ale nie catkowicie, poniewaz niektéore wybudzalne komponenty, takie
jak sie¢ LAN, wymagaja podtrzymania zasilania. “Hibernacja” oszczg¢dza wigcej energii w pordwnaniu
z trybem “Uspienie”. Kliknij przycisk Start i strzatk¢ obok ikony blokady, aby wyswietli¢ t¢ opcje.
Przywrdcenie dziatania nastepuje po naci$nieciu zasilania. (UWAGA: Wskaznik zasilania jest w tym
trybie wytaczony.)

% Kontrola temperatury

Dostepne sg trzy metody kontrolowania stanu termicznego komputera. Metody kontroli nie mogg by¢
konfigurowane przez uzytkownika i powinny by¢ znane na wypadek, gdy komputer przejdzie do tych
standw. Nastepujace temperatury reprezentujg temperature obudowy (nie procesora).

e Gdy temperatura osiggnie bezpieczny gorny limit wigcza si¢ wentylator w celu aktywnego
chtodzenia.

¢ Gdy temperatura przekroczy bezpieczny gorny, zmniejsza si¢ szybkos¢ procesora dla wykonania
pasywnego chlodzenia.

* Gdy temperatura przekroczy maksymalny bezpieczny gorny limit, system wylaczy sie w celu
wykonania krytycznego chlodzenia.
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3 Wprowadzenie
Specijalne funkcje klawiatury

Przyciski skrotow
Ponizej znajduje si¢ lista skrotow klawiaturowych. W celu wywotania skrotu klawiaturowego
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk funkcyjny [Fn] oraz klawisz skrotu.

@ Uwaga: Umieszczenie konkretnych skrotow na klawiszach funkcyjnych moze by¢ rozne
w roznych modelach. Prosze zwracac uwage bardziej na ikonki reprezentujace skroty, niz
na numery klawiszy funkcyjnych.

Fi Ikona “Zz” (F1): Przetaczenie komputera do stanu wstrzymania (Save-to-RAM Ilub
Fn q P y
Save-to-Disk, w zaleznosci od ustawienia przycisku uspienia w ustawieniach zarzadzania
zasilaniem).

= Antena radiowa (F2): Tylko modele bezprzewodowe:

F Wiaczanie i wylaczanie bezprzewodowej komunikacji &g % & .
LAN lub Bluetooth wraz z wySwietlaniem na ekranie 2
odpowiednich informacji. Do dzialania tej funkcji
konieczne jest odpowiednie skonfigurowanie systemu Windows. Po wiaczeniu, zaczyna
Swieci¢ odpowiedni wskaznik. Do uzywania bezprzewodowej sieci LAN lub Bluetooth
wymagane sg ustawienia oprogramowania Windows.

{T Ikona koperty (F3): Naci$nigcie tego przycisku uruchamia aplikacje e-mail (kiedy B
g uruchomiony jest system Windows). g 8 |

o Ikona “e¢” (F4): Naci$nigcie tego przycisku w czasie dziatania systemu Windows 3
’ uruchamia domysSlng przegladarke internetowa.

n Ikona wypelnionego stonca (F5): &
) * e,

Zmniejszanie jasnoSci wySwietlacza.

F Ikona otwartego stonca (F6): k.

Zwigkszanie jasnosci wyswietlacza.

Fn Ikona LCD (F7): Wlaczanie i wylaczanie panela LCD (W niektorych modelach
' rozcigga obraz na caty ekran podczas pracy w niskich rozdzielczosciach).

[T Ikony LCD/Monitor (F8): Przetaczanie pomigdzy wyswietlaniem na panelu LCD

g =) izewnetrznym monitorze w kolejnosci: wySwietlacz LCD komputera->zewnetrzny
monitor->obydwa. (Ta funkcja nie dziata w trybie 256 kolordéw, wybierz tryb High
Color w ustawieniach wyswietlania). Wazne: Przed przetaczeniem wyswietlania
na zewnetrzny monitor nalezy go podtaczyc.

. PrzekreSlony touchpad (F9): Wiaczanie i wytgczanie touchpada. Wytaczenie
) 4] touchpada zapobiega jego przypadkowemu uzyciu podczas pisania na klawiaturze i

najlepiej uzywac jej podczas korzystania z zewnetrznego urzadzenia wskazujacego
(np. myszy). Uwaga: wskaznik pomigdzy przyciskami touchpada swieci kiedy , &
touchpad jest wiaczony.
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Wprowadzenie 3

Przyciski skrotow (Cd.)

F10
"

Ikony gtosnika (F10): .
Wrhaczanie i wytgczanie gtosnikow (tylko w systemie Windows). -

Ikona Glosnik w dot (F11):
Zmniejszenie glo$nosci glosnikow (tylko w systemie operacyjnym Windows)

e

Ikona glosnik w gore (F12):
Zwigkszenie gto$nosci gtosnikow (tylko w systemie operacyjnym Windows)

e

wprowadzanie liczb.

Scr Lk (Del): Wiaczanie i wytaczanie funkcji “Scroll Lock” ulatwiajacej

Num Lk (Ins): Wtaczanie i wytaczanie klawiatury numerycznej. Utatwia ﬁ
nawigacje. ﬁ

Fn+C: Wtaczanie i wylaczanie funkcji Splendid -
Video Intelligent Technology. Funkcja ta *. - -
umozliwia przetgczanie pomiedzy ré6znymi

trybami rozszerzania kolordow w celu poprawy

kontrastu, jasnosci, odcienia skory i niezaleznego nasycenia kolordw czerwonego, zielonego
i niebieskiego. Biezacy tryb jest wySwietlany w menu ekranowym (OSD).

-
[~ [
k

v =

v -
._, E
My Profile

[ [ ]] Fn#V: Wigeza aplikacie “ASUS Life Frame”. %
] Fn+T: Wiacza aplikacje “Power For Phone” . H i .1
| e
[T 7_ PowerdGear eXtreme (Fn+przycisk spacji): i) m
. Przycisk Power4Gear eXtreme przetacza rozne tryby ‘;U f

oszczedzania energii. Tryby oszczedzania energii

kontroluja wiele aspektow dziatania komputera w

celu maksymalizacji wydajnosci w stosunku do czasu dziatania baterii. Zastosowanie lub
odlaczenie adaptera zasilania automatycznie przelaczy system pomiedzy trybem zasilania
pradem zmiennym a trybem zasilania bateryjnego. Informacje o biezacym trybie mozna
sprawdzi¢ w menu ekranowym (OSD).
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3 Wprowadzenie
47 Przyciski Microsoft Windows

Na klawiaturze znajduja si¢ dwa specjalne przyciski Windows, opisane ponize;j.

Przycisk z logo Windows uaktywnia menu Start w dolnej, lewej czesci pulpitu Windows.

Drugi przycisk, ktory wyglada jak menu Windows z matym kursorem, uaktywnia menu kontekstowe
B i stanowi odpowiednik naci$ni¢cia prawym przyciskiem myszy obiektu Windows.

Klawiatura jako klawiatura numeryczna

Klawiatura numeryczna jest wbudowana w klawiature i zawiera

&7 * 3 9 *
15 przyciskow, ktore zwigkszaja wygode wprowadzania 7 8 ‘ <() <))
liczb. Te dwufunkcyjne przyciski sg oznaczone w gornej TR IR IR
czgsci pomaranczows etykieta. Po uaktywnieniu klawiatury ‘ ‘
numerycznej poprzez nacis$nigcie [Fn][Ins/Num LK], Tk s

‘:+

za$wieci si¢ dioda LED NumLock. Po podfaczeniu zewnetrznej
klawiatury, naci$nigcie [Ins/Num LK] na klawiaturze =
zewnetrznej rOwnoczesnie wtacza/wytacza NumLock B
na obydwu klawiaturach. W celu wylaczenia klawiatury

numerycznej przy utrzymaniu aktywnosci klawiatury numerycznej na klawiaturze zewngtrznej, nacisnij
przyciski [Fn][Ins/Num LK] komputera.

Sterowanie kursorami poprzez klawiature

Klawiatury mozna uzywa¢ do sterowania kursorami przy &7 [*eCo *
wlaczonej lub wylaczonej funkcji wprowadzania cyfr w 7 8t ‘ 9 0

celu utatwienia nawigacji podczas wprowadzania danych v T os P -
numerycznych w arkuszach kalkulacyjnych lub w podobnych ‘ - -
aplikacjach. TaoK2 La ) +
Przy wylaczonej funkcji wprowadzania cyfr, nacisnij [Fn] i ‘ ! '

jeden z pokazanych ponizej przyciskow kursora. Na przykfad
[Fni[8] w gore, [Fn][K] w dot, [Fn][U] w lewo i [Fn][O] w |
prawo.

Przy wlaczonej funkcji wprowadzania cyfr, uzyj [Shift] i nacisnij jeden z pokazanych ponizej
przyciskow kursora. Na przyktad [Shift][8] w gore, [Shift][K] w dot, [Shift][U] w lewo i [Shift][O]
W prawo.

@ UWAGA: Pokazane tu symbole strzatek stuza jako odniesienie. Nie sg one oznaczone
na klawiaturze tak jak pokazano na ilustraciji.
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Wprowadzenie 3

Przetaczniki i wskazniki stanu

Przetaczniki

CTRL.ALT.DEL ESC @i

mus Przycisk CTRL.ALT.DEL

Nacisnigcie tego przycisku emuluje kombinacje klawiszy klawiatury. Wykorzystywany podczas logowania
do systemu operacyjnego Windows.

esc Przycisk ESC

Nacisniecie tego przycisku powoduje takie samo dziatanie jak naciSnigcie tego przycisku na klawiaturze.

=y Przycisk Rotate Screen (Obroc ekran)

Do stosowania w trybie tabletu PC. Nacisnij raz, aby obroci¢ ekran w kierunku wskazowek zegara.

<HoLD PerCiSk Hold (Zablokuj)

Do stosowania w trybie tabletu PC. Po wiaczeniu, przyciski na wyswietlaczu zostang wytgczone, aby uniknaé
przypadkowego nacisnigcia podczas uzywania rysika tabletu PC na panelu wySwietlacza.

) Przetacznik sieci bezprzewodowej

Tylko modele bezprzewodowe: wiaczenie lub wytaczenie wewnetrznej bezprzewodowej
sieci LAN lub Bluetooth (w wybranych modelach) wraz z odpowiednig informacja na
ekranie. Po wigczeniu, zaczyna Swieci¢ odpowiednie Swiatto wskaznika. Do uzywania
bezprzewodowej sieci LAN lub Bluetooth wymagane sg ustawienia oprogramowania
Windows.

,;, Przycisk Power4Gear eXtreme

Przycisk PowerdGear eXtreme przetagcza pomiedzy r6znymi | -
trybami oszczedzania energii. Tryby oszczedzania wptywaja @ ‘.U f

na wiele aspektow dzialania komputera w celu maksymalizacji

wydajnosci i czasu dziatania na zasilaniu bateryjnym. Zastosowanie lub odtaczenie adaptera zasilania
powoduje automatyczne przetaczanie systemu pomigdzy trybem zasilania prgdem zmiennym a trybem
zasilania bateryjnego. Wybrany tryb jest pokazywany na wyswietlaczu.
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3 Wprowadzenie
Przelaczniki i wskazniki stanu (cd.)

Wskazniki stanu

Element:
| zewnetrzyne
0 2 8 98B
O O O O o
| - Panel |
wyswietlacza

Panel wyswietlacza i elementy zewnetrzne

() Wskaznik zasilania

= Wskaznik zasilania Swieci, gdy komputer jest wigczony i wolno miga, gdy komputer znajduje si¢
w trybie Suspend-to-RAM (Standby [Wstrzymanie]). Wskaznik ten jest wytaczony, gdy komputer
jest wytaczony lub znajduje si¢ w trybie Suspend-to-Disk (Hibernacja).

Wskaznik tadowania baterii

Wskaznik tadowania baterii to dioda LED, ktora pokazuje stan zasilania bateryjnego w nastgpujacy
sposob:

Wilaczony: fadowanie baterii komputera po podtaczeniu zasilania pragdem zmiennym.
Wylaczony: Bateria komputera jest naladowana lub catkowicie roztadowana.
Miganie: Bateria jest natadowana w mniej niz 10% i brak podtaczonego zasilania pradem zmiennym.

) Wskaznik Bluetooth “"k-\
Dotyczy to wytacznie modeli z wewngtrzng opcja Bluetooth(BT). Wskaznik ten §wieci ‘

wskazujac uaktywnienie wbudowanej funkcji Bluetooth(BT) komputera.

) Wskaznik sieci bezprzewodowej

Znajduje sie on wylacznie w modelach z wbudowang siecig bezprzewodowa LAN.
Wskaznik ten zaswieci si¢ po wlaczeniu bezprzewodowe;j sieci LAN. (Konieczna jest
odpowiednia konfiguracja Windows).

B Wskaznik aktywnosci napedu

Oznacza, ze komputer znajduje si¢ w trakcie dostgpu do jednego lub wigcej urzadzen pamigci
masowej, takich jak dysk twardy. Czgstotliwos¢ migania Swiatta jest proporcjonalna do czasu
dostepu.
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Wprowadzenie 3

Przetaczniki i wskazniki stanu (cd.)

Wskazniki stanu

< @ B &

X Wskaznik e-mail

Miga, gdy w skrzynce poczty przychodzacej programu do obstugi poczty znajduje si¢ jedna lub —
wigcej nowych wiadomosci e-mail. Ta funkcja wymaga instalacji oprogramowania i aktualnie | | -]. |
moze nie by¢ skonfigurowana w komputerze. Ta funkcja jest przeznaczona wylacznie do

oprogramowania e-mail firmy Microsoft i moze nie dziata¢ z oprogramowaniem e-mail innych firm.

Wskaznik wprowadzania cyfr
Pod$wietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania cyfr [Num Lk]. Funkcja wprowadzania *
cyfr powoduje dziatanie niektorych klawiszy liter jako przyciskdow numerycznych w celu
utatwienia wprowadzania cyfr.

Wskaznik wprowadzania duzych liter

Podswietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania duzych liter [Caps Lock]. Funkcja {
wprowadzania duzych liter powoduje po naci$nigciu niektorych klawiszy liter wpisywanie
duzych liter (np. A, B, C). Po wytaczeniu wskaznika wprowadzania duzych liter,
wprowadzane bedg mate liter (np. a,b,c).

ﬁ Wskaznik Scroll Lock

Podswietlenie wskazuje uaktywnienie blokady przewijania [Scr Lk]. Blokada przewijania
umozliwia wykorzystywanie w niektdrych klawiaturach, klawiszy literowych jako .
przyciskow kierunkowych w celu utatwienia nawigacji, gdy wymagana jest tylko czgs¢
klawiatury, na przyktad podczas gier.

33



3 Wprowadzenie

© Przyciski sterowania multimediami (w wybranych modelach)

Przyciski sterowania multimediami umozliwiaja wygodne kontrolowanie aplikacji multimedialne;j.
Nastepujace elementy definiujg znaczenie kazdego z przyciskow sterowania multimediami komputera.

B EEE

@f Uzyj przycisku [Fn] w potaczeniu z przyciskami strzatek do funkcji sterowania CD.

(» 1)) Start/Pauza odtwarzania CD

Kiedy zatrzymane CD, rozpoczgcie odtwarzania CD.
Podczas odtwarzania CD, pauza odtwarzania CD.

( m)Zatrzymanie CD

Kiedy zatrzymane CD: Wysunigcie tacy CD.
Podczas odtwarzania CD: Zatrzymanie odtwarzania CD.

(4€) Przesuniecie odtwarzania CD do poprzedniej $ciezki (Przewijanie)
i zmniejszanie glosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, przycisk ten ma dwie funkcje:
Sciezka: Jedno naci$nigcie powoduje ponowne odtworzenie biezacej Sciezki. Drugie naci$nigcie
powoduje przejscie do poprzedniej SciezKi.
Audio: Przytrzymanie powoduje zmniejszenie gtosnosci audio.
(»»1) Przesuniecie odtwarzania CD do nastepnej sciezki (Szybkie
przewijanie do przodu) i zwiekszanie gtosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, przycisk ten ma dwie funkcje:

Sciezka: Jedno naci$nigcie powoduje przejscie do nastepnej Sciezki podczas odtwarzania CD.
Audio: Przytrzymanie powoduje zwigkszenie gtosnosci audio.

> Elementy sterowania gtosnoscia audio

Fn + Ikony glosnosci (F10): Przetacza wiaczenie i wyltaczenie gtosnosci audio
Fn + Ikona glosnik w dot (F11): Zmniejsza gtosnos¢ audio
Fn + Ikona glosnik w gore (F12): Zwigksza gtosnosé audio
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4. Korzystanie z komputera

Urzadzenie wskazujace

Pamieci masowe
Karta rozszerzen
Naped optyczny (zewnetrzny)
Czytnik kart pamieci Flash
Dysk twardy

Pamiec (RAM)

Potaczenia
Potaczenie modemowe
Potaczenie sieciowe

Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN (w wybranych
modelach)

Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (w wybranych
modelach)

TPM (Trusted Platform Module) (w wybranych modelach)

UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wylacznie w celu
pogladowym i moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.
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4 Korzystanie z komputera

[1Urzadzenie wskazujace

Komputer zawiera zintegrowane urzadzenie
wskazujace o nazwie touchpad, w petni zgodne 4 )
ze wszystkimi posiadajacymi dwa/trzy przyciski i
pokretto przewijania myszami PS/2. Touchpad to
urzadzenie reagujace na dotyk i nie zawiera czgsci
ruchomych, co pozwala zmniejszy¢ ryzyko uszkodzen -
mechanicznych. Do pracy z niektorymi aplikacjami
wcigz wymagany jest sterownik.

Ruchy kursora

@ WAZNE! Do obstugi touchpada nie nalezy ( ) o
uzywac zadnych innych obiektow niz palec, ) H — ﬁg‘;‘ég‘ﬂgrﬂa"vym
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
powierzchni touchpada. Kliknigcie lewym
\ przyciskiem J
Uzywanie touchpada f : L_\
Do obstugi touchpada wystarczy jedynie lekkie a0 5 4
nacisniecie palcem. Poniewaz touchpad jest wrazliwy o
na fadunki elektrostatyczne, nie mozna stosowaé Péé?gg%'%%e
innych obiektdw niz palce.Podstawowa funkcja przodu
touchpada to poruszanie kursorem lub wybieranie o o
clementow wyswietlanych na ekranie przy uzyciu | [ P”;igm'e % Prz;ggme;vile [
palca, zamiast standardowej myszy. Na nastepujacych WP lewo pprawo ¥
ilustracjach zademonstrowano spos6b uzywania b o
rzesuniecie
touchpada. palcem dloet)l#u
Przesuwanie kursora : : N
Ustaw palec na Srodku touchpada i przesun w \"-E' [".,'5,’ E

dowolnym kierunku, aby przesuna¢ kursor.
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Korzystanie z komputera 4

[ llustracje dotyczace uzywania touchpada

Kliknigcie/Stuknigcie - Po ustawieniu kursora nad elementem, nacisnij lewy przycisk lub lekko stuknij
touchpad koncdowka palca, pozostawiajac palec na powierzchni touchpada, az do zaznaczenia wybranego
elementu. Wybrany element zmieni kolor. Ponizej znajduja si¢ 2 przyklady, ktore daja w efekcie takie
same wyniki konicowe.

Kliknigcie Stukniecie

nacisnij i zwolnij lewy przycisk lekko ale energicznie stuknij
kursora touchpad

Dwukrotne kliknigcie/Dwukrotne stuknigcie - Sg to podstawowe czynnosci bezposredniego uruchamiania
programu poprzez odpowiednig ikong. Przesun kursor nad ikong, naci$nij lewy przycisk, lub energicznie
stuknij dwukrotnie tabliczke, co spowoduje uruchomienie przez system odpowiedniego, zwigzanego z tg
ikong programu. Przy zbyt duzym odstepie pomiedzy kliknigciami lub stukni¢ciami operacja nie bedzie
mogta zosta¢ wykonana. Mozna ustawi¢ szybkos$¢ dwukrotnego kliknigcia poprzez opcje “Mysz” w panelu
sterowania systemu Windows. Ponizej znajdujg si¢ 2 przyklady, ktore daja w efekcie takie same wyniki
koncowe.

Dwukrotne
stukniecie

Dwukrotne
klikniecie

naci$nij dwa razy i zwolnij lewy lekko, ale energicznie stuknij dwa
przycisk myszy razy touchpad

Przeciggniecie - Przeciaggniecie oznacza przytrzymanie elementu i przesunigcie go w dowolne inne
miejsce ekranu. Mozna takze przenies¢ kursor nad wybrany element i trzymajac wcisnigty lewy przycisk,
przesuna¢ kursor do wymaganej pozycji, a nastgpnie zwolni¢ przycisk. Inng mozliwoscig jest stuknigcie
dwukrotnie elementu i trzymajac, przeciagniecie koncowka palca. Pokazane ilustracje daja w efekcie
takie same wyniki koncowe.

Przeciagniecie- Przeciagniecie-

klikniecie stukniecie
przytrzymaj lewy przycisk i lekko stuknij dwukrotnie
przesun palcem po powierzchni touchpad, przesuw f(qc palcem
touchpada podczas drugiego stukniecia 37



4 Korzystanie z komputera

[] Dbanie o touchpad

Touchpad to urzadzenie wrazliwe na nacisk. Nieprawidtowa obstuga touchpada moze spowodowac jego
tatwe uszkodzenie. Nalezy stosowa¢ si¢ do nastepujacych zalecen.

* Touchpad nie powinien mie¢ kontaktu z brudem, ptynami lub tluszczem.

* Nie nalezy dotykac¢ touchpada brudnymi lub mokrymi palcami.

* Nie nalezy ustawia¢ na powierzchni touchpada lub na przyciskach cigzkich obiektow.

* Nalezy uwazac, aby nie zarysowac touchpada paznokciami lub innymi twardymi obiektami.

@ UWAGA: Touchpad reaguje na ruch, a nie na site nacisku. Nie ma potrzeby zbyt silnego
stukania w powierzchnie touchpada. Zbyt silne stukniecia nie poprawiaja dziatania
touchpada. Touchpad reaguje najlepiej na lekkie naciskanie.

[ Automatyczne wytaczanie touchpada

Windows automatycznie wylacza touchpad po podiaczeniu zewnetrznej myszy USB. Funkcja jest
normalnie wylaczona, w celu jej wiaczenia, wybierz opcje Windows Panel sterowania | Wiasciwosci
myszy | Ustawienia urzgdzenia.

: o = Modele z touchpadem Synaptics.
e B e ) Yo R -
\ﬂ o s T | Wi Chmis miisien | tisin | Gy | I o iemss it
e " | Lrtutrars e e semd 1 L
1 Mg
"— L : T T
= d.i -
- (o] .".....H........,,.I...M.J.T..;.. w—==s | | Wybierz te opcje w
| = celu wiaczenia tej
= v T TR funkcii.
g = | I R T T A
e by e M oami
N = l Ly - B oamm
- = M D
anajdz wiasciwosci Myszy w “Panelu sterow- : . l.
ania”. : e —
Modele z touchpadem ALPS.
[E— =

s | mwars | Gwmessres | Gwwea | w | boew
an - Pt sy

Wybierz te opcje w

ﬂo St Sy T celu wigczenia tej

funkcji.

38



Korzystanie z komputera 4

Urzadzenia pamieci masowej

Dzigki urzadzeniom pamigci masowej notebook moze odczytywac lub zapisywa¢ dokumenty, obrazy i

inne pliki w roznych urzadzeniach przechowywania danych. Ten notebook posiada nastgpujace urzadzenia

pamigci masowe;j:

+ Karta rozszerzen

* Naped optyczny

+ Czytnik kart pamieci Flash
* Naped dysku twardego

['] Karta rozszerzen

Dostepne jest jedno 26-pinowe gniazdo karty ExpressCard, umozliwiajace obstuge jedne;j
karty rozszerzefi ExpressCard/34mm lub jednej karty rozszerzenia ExpressCard/54mm. |
Ten nowy interfejs jest szybszy, dzigki wykorzystaniu magistrali szeregowej z obstuga
USB 2.0 i PCI Express zamiast wolniejszej magistrali rownoleglej, stosowanej w |
gniazdach PC Card. (Brak zgodnoSci z poprzednimi kartami PCMCIA.)

Wktadanie karty rozszerzenia

Nalezy upewnic sie, ze karta T
ExpressCard jest wkladana
poziomo.

£

~
e

% 1. Jesli gniazdo ExpressCard ma zabezpieczenie

nalezy je wylaczy¢, poprzez podane ponizej
instrukcje “Wyjmowanie karty rozszerzenia”.

2. Wsun karte ExpressCard strong ze ztaczem do
przodu i etykieta do gory. Standardowe karty
ExpressCards beda dziata¢ w komputerze po
wlozeniu do konca.

Wyjmowanie karty
rozszerzenia

Gniazdo ExpressCard nie ma przycisku
wysuwania. Nacisnij kartg ExpressCard do
$rodka i zwolnij, aby wysuna¢ karte ExpressCard.
Ostroznie wyciagnij z gniazda wysunigtg karte.

. Ostroznie podtacz dowolne kable lub adaptery

wymagane przez ExpressCard. Zwykle ztacza
mozna wsung¢ tylko w jednym kierunku.
Sprawdz etykiete, ikong lub oznaczenie na
gbrnej stronie tacza.

Y

~

y o

o
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Naped optyczny — typ szczelinowy

OSTRZEZENIE! Szczelinowy naped dyskow optycznych obstuguje wytacznie dyski
o $rednicy 16cm. Szczelinowy naped dyskow optycznych nie obstuguje dyskow
o srednicy 8cm. Wkiadanie dysku 8cm, moze spowodowac uszkodzenie napedu
szczelinowego.

Wkiadanie dysku optycznego Wyjmowanie dysku optycznego

"

1. Przy wiaczonym zasilaniu komputera, 1. Przy wiaczonym zasilaniu komputera,
wtoz powoli dysk, a naped go odbierze i nacisnij przycisk elektronicznego wysuwania
wprowadzi. (lub uzyj funkcji wysuwania w systemie

operacyjnym Windows).

2. Delikatnie uchwy¢ dysk za krawedzie i
wyciagnij.

Uzywanie napedu optycznego

Litera dysku CD powinna by¢ przypisana i wyS§wietlana niezaleznie od obecnosci dysku CD w napedzie.
Po prawidtowym wtozeniu dysku CD, dostep do danych moze by¢ realizowany w taki sam sposob jak
do dyskdow twardych; poza tym, ze na dysku CD nie mozna niczego zapisywac lub zmieni¢. Poprzez
uzycie odpowiedniego oprogramowania, naped CD-RW lub DVD+CD-RW umozliwia uzywanie dyskow
CD-RW jak dysku twardego z mozliwoscig zapisu, usunigcia i edycji.

Wibracja to zjawisko normalne przy wysokoobrotowych napedach optycznych, spowodowane brakiem
wywazenia dyskow CD lub nadruku CD. W celu zmniejszenia wibracji nalezy uzywa¢ komputera na
rownej powierzchni i nie umieszczac etykiet na dyskach CD.

Stuchanie dyskow audio CD

Napedy optyczne moga odtwarzaé dyski audio CD, ale tylko naped DVD-ROM moze odtwarza¢ audio
DVD. W16z do napedu dysk audio CD, po czy system Windows™ automatycznie otworzy odtwarzacz
audio i rozpocznie odtwarzanie. W zaleznosci od dysku audio DVD i zainstalowanego oprogramowania, do
stuchania audio DVD moze by¢ wymagane uruchomienie odtwarzacza DVD. Gtosnos¢ mozna regulowaé
poprzez uzycie przyciskow skrotu lub ikony gtosnika Windows™ na pasku zadan.



Korzystanie z komputera 4

Wneka na modut

Ten komputer posiada wneke modutdw, akceptujaca roznorodne moduty, takie jak naped g
optyczny lub dodatkowy zestaw baterii. Moduty te mozna naby¢ u autoryzowanego =

dostawcy.
Wyjmowanie modutu Wktadanie modutu
) 4 )
<.
AN
P> AN
J . J
Przyktadowe moduty
Dodatkowy zestaw baterii Naped optyczny
I — )| ———
G @qFr Gy |
d ¢ g
0 ° 0 -
O O
o o
b ] b g
® ©
® [©)




4 Korzystanie z komputera

! Czytnik kart pamieci Flash

42

Zwykle czytniki kart PCMCIA lub kart pamigci USB nalezy zakupi¢ oddzielnie, aby mozna byto
korzysta¢ z kart pamigci takich urzadzen jak aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3, telefony komorkowe
1 PDA. Ten komputer ma wbudowany pojedynczy czytnik kart pamieci, ktdry moze odczytywac wiele
rodzajow kart pamieci flash, zgodnie z przyktadem ponizej. Wbudowany czytnik kart pamieci jest nie
tylko wygodny, ale takze szybszy od wiekszosci innych czytnikow kart pamieci, poniewaz wykorzystuje
on duzej przepustowosci wbudowang magistrale PCL

WAZNE! Zgodnos¢ kart pamieci flash jest zroznicowana, w zaleznosci od modelu
komputera i specyfikacji kart pamieci flash. Specyfikacje kart pamigci flash sq stale
zmieniane, dlatego zgodnos¢ moze zmienic sie bez powiadomienia.

Przykiady czytnikow kart pamieci flash

C Do 50 masrmo¥ 3

AN = 5

xD Picture Card

O MPLS

MMC ((Multimedia Card)"
MMC Plus
RS-MMC (Zmniejszony rozmiar) (z adapterem MMC)

Mt a1
Franscand i

SD (Secure Digital)
MiniSD (z adapterem SD)

- Memory Stick Micro (z adapterem MS)

' Memory Stick (MS)
Memory Stick Magic Gate (MG)
Memory Stick Select

L

HOMNY Mimony 5Tick PRO l!

Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG (z adapterem MS)

WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowac kart w trakcie lub natychmiast po zakonczeniu
odczytywania, kopiowania, formatowania lub usuwania danych na karcie gdyz dane
moga zostac utracone.

OSTRZE2ENIE!_ Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem [ rooveHardware
karty pamieci uzyj opcji systemu Windows “Bezpieczne usuwanie W
sprzetu” na pasku zadan.




—! Naped dysku twardego

Korzystanie z komputera 4

Napedy dysku twardego maja wigksze pojemnosci i dziataja duzo szybciej w
poroéwnaniu do napedow dyskietek elastycznych i napedow optycznych. Komputer
jest dostarczany z wymiennym dyskiem twardym. Aktualnie montowane dyski
obstuguja technologi¢ S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology),
umozliwiajacg wykrywanie btedow dyskdow twardych lub awarii przed ich wystapieniem.
W celu wymiany lub modernizacji dysku twardego nalezy zawsze odwiedziC autoryzowany
punkt serwisowy lub sprzedawce tego komputera.

WAZNE! Niewlasciwa obstuga komputera moze spowodowac uszkodzenie dysku
twardego. Nalezy ostroznie postugiwac sie komputerem i izolowac go od elektrycznosci
statycznej oraz unikac silnych wibracji lub uderzen. Dysk twardy jest najbardziej
delikatnym komponentem i jest bardzo prawdopodobne, ze po upuszczeniu komputera
bedzie on pierwszym lub jedynym komponentem, ktory ulegnie uszkodzeniu.

@ Wneka na dysk twardy

Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. W celu
uzyskania informacji dotyczacych modernizacji
napedu dysku twardego w komputerze nalezy
skontaktowal si¢ z autoryzowanym punktem ser-
wisowym lub ze sprzedawcg. W celu zapewnienia
maksymalnej zgodnosci i niezawodnosci, napedy
dysku twardego nalezy kupowa¢ u autoryzowanych
sprzedawcdw tego komputera.
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™ Pamiec (RAM)
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4 Korzystanie z komputera

Dodatkowa pamie¢ zwieksza wydajnoS¢ poprzez zmniejszenie czestotliwosci
dostepu do dysku twardego. BIOS automatycznie wykrywa wielkos¢ pamieci
w systemie i odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-
Self-Test [Autotest po wiaczeniu zasilania]). Po zainstalowaniu pamigci, nie jest
wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania (wlacznie z BIOS).

" [ Totyko
przyktad

9 Wneka pamigci umozliwia wykonanie rozbudowy
poprzez instalacje dodatkowej pamieci. W celu
uzyskania informacji dotyczacych modernizacji
pamigci w komputerze nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisowym lub ze
sprzedawca. W celu zapewnienia maksymalnej
zgodnosci i niezawodno$ci moduty rozszerzenia
nalezy kupowal u autoryzowanych sprzedawcow
tego komputera.

Wyjmowanie karty pamieci:

\_ (To tylko przykfad) W, \_ (To tylko przyktad) o J
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Potaczenia

@ UWAGA: Wbudowanego modemu i karty sieciowej nie mozna zainstalowac pozniej
jako upgrade. Po zakupieniu, modem i/lub karte sieciowa mozna zainstalowac jako
karte ExpressCard.

Potaczenie modemowe

Kabel telefoniczny wykorzystywany do podtaczenia wewnetrznego modemu ,;’“!_.I
komputera powinien mie¢ dwie lub cztery zyly (tylko dwie zyty (linia telefoniczna ﬁ =
#1) sa wykorzystywane przez modem) i na obu koricach powinien mie¢ ztacze RJ-11. & =
Podtgcz jeden koniec do portu modemu, a drugi do Sciennego gniazda analogowej linii =
telefonicznej (stosowane w budynkach mieszkalnych). Po zainstalowaniu sterownika,

modem jest gotowy do uzycia.

@ UWAGA: Po potaczeniu z ustugg online, nie nalezy przetaczac komputera do trybu
wstrzymania pracy (lub do trybu uspienia), poniewaz moze to spowodowac roztgczenie
potaczenia modemowego.

Przykladowe polgczenie komputera do gniazda telefonicznego z wykorzystaniem wbudowanego
modemu:

. ) [ | ( )
A é,aElenEﬁn §,U o ‘,ﬁ
I~
H D Zigcze telefoniczne jest

mniejsze sposrod pokazanych
dwoch ztaczy.

Kable telefoniczne ze
ztaczami RJ-11

Scienne gniazdo

telefoniczne Potaczenie

telefoniczne jest
opcjonalne

‘& OSTRZEZENIE! Nalezy wykorzystywac wytacznie analogowe gniazda telefoniczne.

Wbudowany modem nie obstuguje napiecia wykorzystywanego w systemach
telefonii cyfrowej. Nie nalezy podtaczac ztacza RJ-11 do systemow telefonii cyfrowej,
znajdujacych sie w wielu budynkach komercyjnych, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie!

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nalezy uzywaé¢ wytacznie
kable telefoniczne 26 AWG lub wieksze (Dalsze informacje zawiera czes¢ Stownik
pojec). 45
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@ Potaczenie sieciowe

Podtacz kabel sieciowy, ze ztgczami RJ-45 na kazdym koncu, do portu modem/sie¢ komputera, a drugi
koniec do huba lub do switcha. Przy szybkosciach transmisji 100 BASE-TX / 1000 BASE-T, jako kabel
sieciowy nalezy stosowaé skretke kategorii 5 lub wyzszej (nie w kategorii 3). Jesli planowane jest
uruchomienie interfejsu z szybkoscig 100/1000Mbps nalezy wykonac potaczenie z hubem 100 BASE-TX
/1000 BASE-T (a nie z hubem BASE-T4). Dla szybkosci 10Base-T, nalezy stosowac skretke kategorii 3,
4 1ub 5. Komputer obstuguje 10/100 Mbps Full-Duplex, ale wymaga podfaczenia do huba przetaczajacego
z wiaczonym “dupleksem”. Domy§lnie oprogramowanie wykorzystuje najszybsze ustawienie, w zwigzku
z czym interwencja uzytkownika nie jest wymagana.

@ W wybranych modelach obstugiwany jest wytgcznie standard 1000BASE-T (lub Gigabit).

46

Skretka kablowa

Kabel wykorzystywany do podtaczenia karty sieciowej Ethernet do hosta (generalnie
hub lub switch) to nieskrosowana skretka Ethernet (TPE). Konicowe ziacza nazywaja
si¢ RJ-45 inie s3 zgodne ze ztgczami telefonicznymi RJ-11. Do potaczenia ze sobg
dwoch komputerdw bez huba, wymagany jest skrosowany kabel LAN (model
Fast-Ethernet). (Modele Gigabitowe obstuguja automatyczne krosowanie, wiec
skrosowany kabel LAN jest w tym przypadku opcjonalny.)

Przyklad komputera podiaczonego do huba sieci lub switcha w celu uzywania z wbudowanym
kontrolerem Ethernet.

|§_'E| Ztacze LAN jest
W|ikszym z dwoch
pokazanych ztaczy.

Kabel sieciowy ze ztagczami RJ-45
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&) Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN (w wybranych modelach)

Opcjonalna, wbudowana karta bezprzewodowej sieci LAN, to kompaktowy, fatwy w uzyciu adapter
bezprzewodowej sieci Ethernet. Poprzez zastosowanie standardu IEEE 802.11 bezprzewodowych
sieci LAN (WLAN), opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta LAN moze zapewniC szybka
transmisje danych, poprzez technologie DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) i OFDM (Orthogonal
Frequency Division Multiplexing) przy czgstotliwosciach 2,4GHz/5GHz. Karta ta jest wstecznie zgodna
z wezeSniejszymi standardami IEEE 802.11, co umozliwia ujednolicenie standardow bezprzewodowej
sieci LAN.

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta LAN, to adapter klienta, ktory obstuguje tryby
Infrastruktura i Ad-hoc, zapewniajac elastycznos¢ istniejacych lub przysztych konfiguracji sieci
bezprzewodowych dla odlegtosci do 40 metréw pomigdzy klientem a punktem dostgpowym.

W celu zapewnienia skutecznego zabezpieczenia komunikacji bezprzewodowej, karta WLAN udostepnia
funkcje 64-bitowego/128-bitowego szyfrowania WEP (Wired Equivalent Privacy) oraz WPA (Wi-Fi
Protected Access).

Oto przyktady potaczenia komputera z siecig
bezprzewodowa,

4 A
9] Tryb Ad-hoc Komputer typu notebook Komputer typu desktop

Tryb Ad-hoc umozliwia potaczenie komputera z innym
urzadzeniem bezprzewodowym. W tym Srodowisku
bezprzewodowym nie jest wymagany punkt dostepowy
(AP).

(Wszystkie urzadzenia musza miet zainstalowane opcjonalne
adaptery bezprzewodowej sieci LAN 802.11.)

Q®c® PDA
\\ J

e A
&) Tryb Infrastruktura Komputer typu notebook Komputer typu desktop

Tryb Infrastruktura umozliwia potaczenie V/
komputera i innych urzgdzen bezprzewodowych w =
sie¢ bezprzewodowa tworzong przez AP (Access
Point) (sprzedawane oddzielnie), ktory zapewnia
centralne potaczenie klientow bezprzewodowych
w celu komunikowania si¢ ze sobg lub z siecia

rzewodowa. Punkt
p K dostepowy

(Wszystkie urzadzenia musza miet zainstalowane opcjonaine
bezprzewodowe adapter sieci LAN 802.11.)

e®e PDA
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£ Potaczenie sieci bezprzewodowej Windows

Podtaczanie do sieci

1. Wlacz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz, przetaczniki w

czesci 3).

¢ @

2. Nacisnijkilkakrotnie [FN F2], az do wyswietlenia
Wiaczona bezprzewodowa siec LAN lub

2b. Lub kliknij dwukrotnie ikong konsoli bezprzewodowej
Eﬁ Rlasku zadaniwybierz opcje Bez%rzewodowa sieC

Wigczona siec LAN i Bluetooth. AN + Bluetooth albo wytacznie Bezprzewodowa
sieC LAN.
Brak polaczema Podpee 1 ooy
s 2l VAR Inimapt FitywWRedo
.E. ?a;mnml ‘ Wty powisdamianie o rowych sieclach
. [hagnozu) | rapies

3. Powinna zostat wyswietlona ikona sieci “Brak

Centrum e | wdostepnisnia

4. Kliknij prawym przyciskiem ikone sieci i wybierz
Connect to a network (Potacz z siecia).

potaczenia”.
CEme 2
—— )
¥ nme - .
" — b B
)

5. Wybierz “Show Wireless” (“Pokaz
bezprzewodowe”), jesli w danym obszarze
znajduje sie wiele sieci.

" - -
I T B
o .
& R T - |
K s -1 | i
SRR I -
i
] e 4

6. Wybierz sie¢ do potaczenia.

b ||

7. Podczas podtaczania, moze okazac sie
konieczne wprowadzenie hasta.
48
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8. Po ustanowieniu potaczenia, nastgpi
wyswietlenie “Connected” (“Podtaczona’).
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€) Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (w wybranych modelach)

Komputer z technologig Bluetooth, eliminuje koniecznos¢ stosowania potaczen kablowych >,

podczas podtaczania urzadzen zgodnych z Bluetooth. Przyktadowe urzadzenia, ktore moga \

wykorzystywa¢ Bluetooth to notebooki, komputery typu desktop, telefony komorkowe i

PDA.
Uwaga: Jesli posiadany komputer nie posiadat po dostarczeniu wbudowanego
Bluetooth, do uzywania Bluetooth konieczne jest podtaczenie modutu Blutetooth w
formie USB lub w formie karty ExpressCard.

Telefony komorkowe z wbudowang funkcja Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potgczenie z telefonem komoérkowym. W zaleznosci od
mozliwosci telefonu komoérkowego, mozna przesyta¢ dane ksigzki telefonicznej telefonu
komorkowego, zdjecia, pliki dzwigkowe, itd. lub wykorzysta¢ go jako modem do potaczenia
z Internetem. Potaczenie to mozna takze wykorzystaé do wiadomosci SMS.

Komputery lub PDA z wlaczong funkcja Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potaczenie z innym komputerem lub PDA w celu wymiany plikow,
wspdtdzielenia urzgdzen peryferyjnych lub wspdidzielenia potaczenia z Internetem lub potaczen sieciowych.
Mozna takze wykorzystaé bezprzewodowa klawiature lub mysz z wiaczona funkcja Bluetooth.

@ Wiaczanie i uruchamianie programu narzedziowego Bluetooth

Proces ten mozna wykorzystaé do dodawania wigkszosci urzadzen Bluetooth. Patrz Dodatek w celu
dokonczenia procesu.

1. Wiacz przefacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz, przetaczniki w
czesci 3).

) % 2)
) @

2. Nacisnij kilkakrotnie [FN F2], az do wys$wietlenia
Wigczony Bluetooth lub Wiaczona sie¢ LAN i
Bluetooth.

ELUETOOTH

WIRFLESS Lar =

2b. Lubkliknijdwukrotnie ikone konsolibezprzewodowej
na pasku zadan i wybierz opcje Bezprzewodowa
siec LAN + Bluetooth albo wytacznie Bluetooth.

Dodaj urzadzenie Bluetooth r—— = e .
Pokaz urzadzenia Blustooth 4 # =5 B & wm b
| Whyslij plik d 0 ® N N &
Odbierz plik I T i
s yaor /N
Przylgcz sig do sieci osobiste) e
d % & % ¢ &
Otwidrz ustawienia Bluetooth e R S S i —
Y kY
Usuri ikone Bluetooth S '*
< g B @ « 3

3b. Lub uruchom Bluetooth Devices (Urzadzenia
Bluetooth) w Panelu sterowania systemu
Windows.

3. Wybierz Add a Bluetooth Device (Dodaj
urzadzenie Bluetooth) na pasku zadan.
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%1 TPM (Trusted Platform Module) (w wybranych modelach)

TPM lub Trusted Platform Module, to urzadzenie zabezpieczajace na ptycie gtdwnej, ktdre przechowuje
wygenerowane przez komputer klucze szyfrujace. Jest to rozwigzanie sprzgtowe, ktdre pozwala unikngé
atakOw hakerdw, ktdrzy chcg odszukac ukryte hasta i klucze szyfrujace w celu zdobycia waznych danych.
TPM zapewnia zwigkszenie bezpieczenstwa uruchamianych aplikacji i bezpieczenstwa wykonywanych
potaczen.

Funkcje zabezpieczen udostepniane przez TPM sg wewngtrznie obstugiwane przez nastepujace elementy
kryptograficzne kazdego z modutow TPM: haszowanie, generowanie numerdéw losowych, asymetryczna
generacja kluczy i asymetryczne szyfrowanie/deszyfrowanie. Kazdy z indywidualnych modutow TPM,
w kazdym indywidualnym systemie komputerowym ma unikalng sygnatur¢ inicjowang na etapie
wytwarzania uktadow scalonych, ktora w wigkszym stopniu zwigksza poziom ufnosci/bezpieczenstwa.
Kazde indywidualne urzadzenie TPM musi mie¢ przydzielonego uzytkownika przed wykorzystaniem
jako zabezpieczenie.

Aplikacje TPM

TPM jest przydatne dla kazdego klienta zainteresowanego dodatkowa warstwa zabezpieczenia systemu
komputerowego. W potaczeniu z opcjonalnym oprogramowaniem, TPM moze zapewni¢ catkowite za-
bezpieczenie systemu, zabezpieczenie plikow i zabezpieczenie poczty email/prywatnych danych. TPM
pomaga w ustawieniu zabezpieczen silniejszych od tych, ktore oferuje system BIOS, system operacyjny
lub dowolna aplikacja niezwigzana z TPM.

@ Uwaga: TPM jest domysinie wytaczone. Do wiaczenia nalezy uzyc ustawien BIOS.

., Wiaczanie zabezpieczenia TPM
Przejdz do BIOS Setup (programu konfiguracji BIOS) T A —

(nacisnij [F2] podczas startu systemu). kbl T e o
o
Na stron?e Secgrlty (Bezpieczenstwo), ustaw TPM Security | 20
(Zabezpieczenie TPM) na [Enabled (Wtaczone)] Pl B Bl
Rl Smtar Vinws Frwiecd
Wazne: Uzyj funkcji aplikacji TPM “Restore R u
(Przywracanie)” lub “Migration (Migracja)” IR RSl e g
w celu wykonania kopii zapasowej danych PO o AT e
zabezpieczenia TPM. Frimary Sastey 1 o ;;“ E et

Usuwanie danych
zabezpieczonych przez TPM

Po zainstalowaniu Supervisor Password (Hasto ad-

ministratora), wyswietlana jest opcja TPM Security £ H&Fﬁn
Clear (Usuwanie zabezpieczenia TPM). Uzycie tej | ot ol e
opcji umozliwia usuniecie wszystkich danych za- e Y Uik phae’
bezpieczonych przez TPM. (Aby wySwietli¢ opcje Povorird Dok Uetant
usuwania zabezpieczenia, po ustawieniu hasta ko- Pt e RN Tt Rl
nieczne jest zrestartowanie komputera) Tt s ey
* L Istir laim Jooarily ety G 19 Sab Sevesn
- - . - B eyl Belp
Wazne: Nalezy wykonac kopie zapasowa A b o it Tk
danych zabezpieczonych przez TPM. T e i o
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Tryb tablet PC

Pokazane ponizej ilustracje dotycza korzystania z funkcji tablet PC.

Uzyj koncowki rysika tabletu PC do uaktywnienia funkcji Funkcje pisania, mozna takze uaktywnic palcem lub innym
pisania. urzadzeniem wskazujacym podobnym do piora.

Obrot panel wyswietlacza w pionie, przytrzymujac go
obydwiema rekami, aby zapobiec kotysaniu sig bokow panela
wySwietlacza.
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4 Korzystanie z komputera

Tryb tablet PC (ciag dalszy)

Nacisnij zatrzask w celu
zablokowania panela
wyswietlacza.

Strone ze szczelinami wentylacyjnymi

nalezy odsuna¢ od ciata.

—

Wiacz
»@ prz?/ciski.

\N

[l
i
Whytacz
oroyeiaki (CILD9) €=

rzetacznik
HJLB (Za%lokm
do wytaczenia
przyciskow na panelu
wyswietlacza w celu
zabezpieczenia
przed przypadkowym
uaktywnieniem.
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Panel wprowadzania tabletu PC

Zaktadka panela wprowadzania jest ukrywana za lewg krawedziag ekranu. Stuknij zaktadke w celu ot-
warcia panela. W celu otwarcia panela wprowadzania, mozna takze klikna¢ ikon¢ Input Panel (Panel
wprowadzania), ktdra pojawia si¢ podczas edycji dokumentu lub przesunigcia wskaznika do pola
wprowadzania tekstu.

Panel wprowadzania wyswietla
domysinie klawiature ekranowa,

Kliknij przycisk w celu wyswietlenia
okna Character Pad (Blok
wprowadzania znakow).

Kliknij przycisk w celu wyswietlenia
okna Writing Pad (Blok pisania).

ASUS TARLET  PC

| s | | TaBLER B
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4 Korzystanie z komputera

Panel wprowadzania tabletu PC (ciag dalszy)

(B[ recn - TD e -

Benarae Handardng Frocgniion
v Float

Biock ok Top of fomen

Dieck ot Bottom of Snem

Options

# Ootens ]

Setingi | Cpereng | Wisting Pad | Chimscter Pad | Gestres | Adcanced
Trirt baittin
Wiou can chotas whees the Inuet buotion sepest
8 Fighsl dide ol the wiltineg ot
Lt dede ol the wriieng doen
Weu Lan chadde how e e Buten warks
@ Tappang the brasr Butten ety bt
Poeteg 16 U briar® bafloe ety Lot

hitol ompiete

¥ Sugpesl mutchi i Input Part whin pedaible, soch i el sddresses,
URLs, e narme. snd cbfer prosicin avdne

Favions defas petnge
Fevives the orgenal ingut Panel pttnge. y—

-

Jesli to niezbedne, dostosuj wszystkie ustawienia w oknie Options(Opcje).

[ S T

Help Tepies

Show me hos to ender tad
Shew me how to cotedl tod

Akeut Tablet PC Input Panel

Kliknij Tools (Narzedzia) w celu

Fersonahzam ustawien funkcji

vr\VJut Panel (Panel wprowadzania).
bierz Options (Opcje) w_

celu wykonania konfiguracji

zaawansowane;.

Kliknij Help (Pomoc) w przypadku
problemow zwiazanych z
uzywaniem funkcji Input Panel
(Panel wprowadzania).
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Oprogramowanie tabletu PC

Po wykryciu funkcji tabletu PC podczas instalacji, system operacyjny Windows zapewnia obstuge
zintegrowanego tabletu PC.

= T —
ﬂ:__,r-nr\'—ln—--l-—n— = o3 | e I3
|~ [—— 4-_...._..., 55......_ ‘--_.....,_,
. ﬁ e e ‘ o i . e
6=
it e P L B s L et bty s Lt
Uruchom opcje Tablet PC Pen Training (Szkolenie obstugi e/sika Po uruchomieniu systemu Windows, funkcja
tabletu chw celu uzyskania informaciji o funkcjach tabletu PC i Welcome Center udostﬁpnl facze do fu_nkcil Tablet
roznicach w porownaniu ze standardowym komputerem PC. gg)Pen Training (Nauka obstugi rysika tabletu

J P s

g e Bk e et B e vt g s

Jedli stosowany jest “Widok klasyczny”, przy srodku “Panel sterowania” udostepnia facze do ustawien “Komputer
znajduje sie funkcja Pen and Input Devices (Rysik i rzenosny”, gdzie mozna wykonac ustawienia funkcji Pen and
urzadzenia wejscia). nput Devices (Rysik i urzadzenia wejscia).
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Oprogramowanie tabletu PC (ciag dalszy)

Rysik i urzadzenia wejscia

I oy ey =)
P g
L e i vt sk e o the e s T mfur
4 watirgs o pach e sston.
et Etvrrie! mias it
dmden tap Frader ik
el bl L]

T Tehet B AP

L hin )
W L B o Sl i TR e
of U e g ol e i g ik e wroadebia]

[

P - (== I [ T ——— et
B e
4 e kg B b comean actoed gy and
Pt ssn P g il e bird .
(Ftirs-n & b At l_lf
= Viarenm . B
5} Wi =N
J P vt g by ﬂ ﬂ
[ i PRy n——-
e
Fowil e rarEs
Jmmwwﬂmmwl i G i i gl o Plcla e Pl AEGE
— et et ey b vt B
(L n Freces
J ey Bicin e i T et sner ares
Pracicr s ficky
(= [ cmed | [C= J omd |

Pen Options (Opcje rysika) - na tej
stronie mozna sprawdzic i ustawic
stukniecia rysikiem oraz ustawienia
przycisku rysika.

Ustawienia tabletu PC

Pointer Options (Opcje wskaznika)
- podglad roznych ustawien dotyczacych
tej funkcji.

' Tablet PC Setengs

Flicks (Miganie) - podglad roznych
ustawie(ﬁ c%tyczécy%h Eej unkcji.y

| Generel | Hyrehwrting Recsgrition | Dispdary | Otter

Handedness

Changn when monus socesr o B stsen by indkcaling
wihich hand you write wih.

& Fight-handad
Mo sroesr b the lef of your hand,
Linft shasnecd
Wi RPN b Hh At o ysur bl

= ]
[repey eyt—
[
| Prmany Inectazacs

Calibrate your tabief pen bo impeovs how soounstely | tagety

Caltantn :

—

i e e e i ek ra b
[Etetrr ey

General (Ogolne) - podglad roznych
ustawien dotyczacych tej funkcji.

Calibration (Kalibacja) - precyzyjnie stuknij kolejne krzyzyki
wyswietlane na ekranie.
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Oprogramowanie tabletu PC (ciag dalszy)

Ustawienia tabletu PC (ciag dalszy)
& Tablet PC Settings =) &’ Tablet PC Settings [

| General I Handwriting Recognition | Display |0ther |

Screen orientation

The personalized recognizer uses your data from the
Handwriting recognition personalization tool and automatic
leaming to improve your handwriting recognition. Leam
more about handwriting personalization.

Select a screen orientation to use.

Oriertation: [ Primary landscape =

Preview: D
Automatic Leaming

Sequence...
Handwriting personalization data is stored on your computer

and is not sent to Microsoft. Read more in our privacy
statement. Adiust display brightness and ather settings in the Windows
Mobility Center

Use the personalized recognizer (recommended)

() Use automatic leaming (recommended)

() Don't use automatic leaming, and delete any previously
collected data

[ ok ][ Cancel ][ pply [ ok ][ Cancel |[ Apply

Handwriting Recognition (Rozpoznawanie pisma Display (Wyswietlacz) - Na tej stronie przeprowadzic
recznego) - Na tej stronie mozna wiaczyt/wytaczyt te mozna zmiang ustawien orientacji ekranu.
funkcje w i/lub zainicjowat automatyczna nauke.

[ Tablet PC Settings [

| General I Handwriting Recognition I Display| Other |

Pen and input

/ Corfigure your pen and input device settings in
Pen and Input Devices

Tablet PC Input Panel options

‘/ Customize Tablet PC Input Panel features in
’=JJ Input Panel Settings. Go to Input Panel
Settings

[ ok ][ Camcel ][ 2eply

Other (Inne) - Znajduija sie tu tacza do tych samych,
pokazanych tu stron konfiguracji.
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Skaner linii papilarnych
Skaner linii papilarnych moze by¢ stosowany do

natychmiastowego i bezpiecznego uwierzytelnia-
nia uzytkownika.

@1 My Identity

Open e-Wallet

@ Document Manager
%= Single Sign On 4
Switch User

) Lock Workstation

[Z] Log Off ASUS

5 Register Credentials
Bﬂ Settings and Options

&) Help
».:l,) About

—

Kliknij prawym przyciskiem ikone paska zadan, aby
otworzy¢ menu oprogramowania w celu zalogowania,
wylogowania, poufnej rejestraciji lub innych funkcji.

¥ Peip P Trsisge Trai

[=] Wiy Cabemvas

B Viirdoar Costacte

B vungae beferer

B erreri DD Wik

e [y Vs drge- [aaedrad

Edernet
ine Lo

B e it

Q Eabtora Catwr

ﬂ Werddgss Meda Cardm

I_': Pt Mt F e

r[u Wit Hory Lskr

Eﬂ. Wirdset ea Hanssge Draroed
E Wirdewes DV bl

Jesli nie jest uruchomiona ikona na pasku zadan

an,
oprogramowanie mozna uruchomic z foldera “ASUS Security
Center” poprzez Windows “Start”.

=]

[T —— [] I

Welcome 1o the ASUS Secunny
Prutcol Mansgor Lopon

0 Lo wWiaaed
o by b e

‘Whrard

i —
| LTI TT T S E—

EELEET

4 P s e g S g e

| s )| [ ]

Kliknij Log-On (Zaloguj). Przy braku zarejestrowanych
uzytkownikdw, uruchomiony zostanie kreator logowania.

Kliknij Next (Dalej) w celu kontynuacji.
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Skaner linii papilarnych (ciag dalszy)..

%mmwwm‘mm BN 13 A507% rcorry Frotact Mamages Logon Werard =

Rimuts el L Completing the ASUS Security

Pisin el yow - Protect Manager Logon Wizard I

rl L

Lner raee 3 s . - L e el |

lagonts S e compute -

Fparwod wEEs To cloas T wized, click Pk,

Sevet firper o ailed plaiword 1 0 B0

ﬂ o Thirm igioone o Compigtert pige oind Iree
= [ s | wtr | [ coce | [ ETEETRIETE

Whprowadz hasto.

B ey ot e s s 1)
ek 10 e ASIH Sedwriny
llm::wmm

TS i imenp i i
= g

Wl Wasd

i g b e Pt e
S ——

[ U —

L S P — |

e i

4 e w rm—————

Prz¥ braku zarejestrowanych uzytkownikow, uruchomiony
anie kreator rejestracji. Kliknij Next (Dalej).

Kliknij Finish (Zakoncz) po zakonczeniu ustawien przez
kreatora logowania.

B AL by Pori Mrsager N st M Ei‘l
e ] z
R Doty P Mg o i spcts i hesbitie. A D Mg Wigars ]
g et b
S ———
N S P T E————
e S e L e
] L
s o
s et
s
[+ ) L o
T | TI_MTIi o

Hasta nalezy zarejestrowat w qrcji Kreator logowania.
Wybierz Fingerprints (Linie papilarne) i w celu kontynuacji

Z0S A it =
kliknij Next (Dalej).
[ 1810 Seevscny Protos Masage Lagon Wieas) CETT [ AU Security Pronecs Mlanager Lagen Wisad i
Ervell Your Fingomgennts Ervell Your Fingorgnnta
Thos ruter Brygaterts will bt cd et B o g o MELE Thet ruter Brygatrts wll b cned ot et oo o) o MELE
o %
== =
D) Gigd B namas g v Bt Trgramart navasr gan D) Sigd B namat g v Bl It naiar 13 vty dwslinat
EEy . ERERy -
[Mem | shisemoon [smom [ merp] [ cod ] [l | shlasmmon [emoan 1 vetsp] [ Coce ]

Przesun palcem po skanerze, zgodnie z ilustracjg. Powtorz
kilka razy w celu weryfikacji.

Powtorz z innym palcem, zgodnie z ilustracja. Powtorz
ponownie klika razy w celu weryfikacji.
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Skaner linii papilarnych (ciag dalszy).

(88 1808 Locuity Protact Manager Logen Waesrl LE]
rwell Your Fingerprings.
Thos: rures Firigapari wll B asd red b s bog on JE=

Chehe Mt b complgle Ty T’lm oF it e
Q ens e ot e e £ e P e "

| e [ EET ||hi.|_h|hi|hul

B ARUT Tecurnity Protect Minager Regusmation Wizwd

(o | Wi

Completing the ASUS Security
Protect Manager Registration
Wizard
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Po zarejestrowaniu dwoch palcow, mozna dodat inne palce
lub klikna¢ Next (Dalej) w celu zakonczenia procesu.
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Okno “ASUS Security Protect Manager” udostepnia do
wyboru dodatkowe zadania.

Po zakonczeniu pracy kreatora rejestracii linii papilarnych,
kliknij Finish (Zakoncz) w celu zakonczenia.
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Opcjonalne akcesoria oraz potaczenia

System operacyjny i oprogramowanie

Deklaracje i oSwiadczenia dotyczace bezpieczenstwa
Informacje o komputerze

@ UWAGA: Zdjecia i ikony w tym podreczniku stuzg wylacznie do celow pogladowych i
nie przedstawiaja rzeczywistych elementow produktu.

D-1



D Dodatek

Akcesoria opcjonalne

Elementy te, w przypadku takiego zyczenia, sa dostarczane jako elementy opcjonalne uzupetniajace

komputer.
- <2,
« Hub USB (Opcjonalny) =— -_=s o
Podtaczenie opcjonalnego huba USB zwigkszy liczbg portow USB i F /.
umozliwi szybkie podtaczenie lub odtaczenie wielu urzadzen peryferyjnych

USB poprzez pojedynczy kabel.

- = 2.0

< Dysk pamieci Flash USB —
Dysk pamigci Flash USB jest elementem opcjonalnym, ktory moze zastapi¢
dyskietke elastyczng 1,44MB i zapewni¢ miejsce na zapis do kilkuset
megabajtow, wyzsze szybkoSci zapisu i wyzsza wytrzymatosé. Podczas
stosowania z nowymi systemami operacyjnymi nie sg potrzebne sterowniki.

2.0

<) Naped dyskietek USB —

Opcjonalny naped dyskietek z interfejsem USB, akceptuje standard 1.44MB
(lub 720KB) 3,5-calowych dyskietek elastycznych.

N O%
- <y
(& OSTRZEZENIE! Aby uniknaé awarii systemu, przed odiaczeniem
napedu dyskietek elastycznych USB nalezy uzy¢ opcji Bezpieczne
usuwanie sprzetu na pasku zadan. Aby zapobiec uszkodzeniu w
wyniku wstrzasow podczas transportu komputera nalezy wysunac
z napedu dyskietke elastyczna. .

Bezpi

Bezpiecznie usun Urzadzenie pamieci masowej USE - Dysk(E:)

wx Zasilacz samochodowy

Zasilacz samochodowy zapewnia zrodto zasilania wymagane do uzywania
komputera i/lub fadowania zestawu baterii komputera w sytuacji, gdy nie jest
dostepne zasilanie pradem zmiennym. Ten produkt to wazne narzedzie dla
wspdtczesnych profesjonalnych urzadzen przenosnych. Zakupiony produkt
umozliwia zwigkszenie mozliwosci zasilania, wydajnosci i uniwersalnosci
przenosnego komputera, w czasie podrozy ladowych lub morskich. Zasilacz
samochodowy mozna uzywac w pojazdach lub todziach poprzez wykorzystanie
standardowego gniazda zapalniczki. Zasilacz samochodowy akceptuje napigcia
z zakresu 10,8V pradu statego do 16V pradu statego (Wolty - prad staly).

D-2



Dodatek D

Potaczenia opcjonalne

Jesli elementy te sg wymagane, mozna je zakupi¢ u innych firm.

<= Klawiatura i mysz USB =
Podtaczenie zewnetrznej klawiatury USB umozliwia bardziej
wygodne wprowadzanie danych. Podiaczenie zewnetrznej
klawiatury i myszy USB zwigksza wygode nawigacji w systemie
Windows. Zardwno zewnetrzna klawiatura jak i mysz moga dziata¢
rownolegle z wbudowang klawiaturg i touchpadem komputera.

<520

<= Podtaczenie drukarki =,

Po podfaczeniu do portu USB lub huba USB, mozna rownolegle uzywac
jedna lub kilka drukarek USB.
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€) Ustawienia myszy Bluetooth (opcjonalne)
Ten proces mozna wykorzysta¢ do dodawania wigkszosci urzadzen Bluetooth w systemie operacyjnym
Windows.
1. Wiacz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz, przetaczniki w
czesci 3).

WIRFLESS Lan + BLUETOOTH

2. Nacisnij kilkakrotnie [FN F2], az do wyswietlenia  2b. Lubkliknijdwukrotnieikone konsolibezprzewodowej

Wiaczony Bluetooth lub Wiaczona sie¢ LAN i na pasku zadan i wybierz opcje Bezprzewodowa
Bluetooth. sie¢ LAN + Bluetooth albo wytacznie Bluetooth.

Dodaj urzadzenie Eluetooth = - -
| Pokat urzgdzenia Blustooth | E & & o= B
| Whilij plik {0 £ U N B
1 mme e . v - [T
Cdbierz plik ey = =
= ¥ iad or /N
Przylgcz sig do sieci osobiste) — e~
d ¥ F e 8 & &
Otwédrz ustawienia Bluetooth s L e A S — —
I L
Usuri ikone Bluetooth — :’ — -i i: jf:‘_
= @& 0 @ & 3

3. Wybierz Add a Bluetooth Device 3b. Lub uruchom Bluetooth Devices
(Dodaj urzadzenie Bluetooth) na (Urzadzenia Bluetooth) w Panelu
pasku zadan. sterowania systemu Windows.
(AR —— )
| | mnatsere [ ] Forny e [ Serans |
' 4. Przygotowanie myszy Bluetooth.
+  Zainstaluj dwie baterie “AA”.
i | e
] e + Wiacz przefacznik zasilania w dolnej czgsci myszy.
- B I Sensor w dolnej czesci powinien zaswiecic si¢ na
3c. Po uruchomieniu z Panela sterowania, CZerwono.
Kliknij na tym ekranie Add (Dodaj). - . L
jnaty ( ) +Nacisnij przycisk “RESET” w dolnej czesci myszy
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¥ M gt W Awe | e & S

¥ G hs o Dol e i)

o] [

5. Kliknij Next (Dalej) gdy mysz Bluetooth
bedzie gotowa.

8 = 7 Sl

U e e ) TR o

iy = asas iy
& teaEn B e P -
) o v s o e b ey e

S g il S T Sk
F U & s Al ey Wi a1 PR e

6. Zostanie wyswietlona lista pobliskich
urzadzen Bluetooth. wybierz mysz
Bluetooth i Kliknij Next (Dalej).

P —— g

Moy L e E P o e B s Seuretes
I R | T ) St ek R e, wf

L
Lo whart o e dorrba

Eromd o witoat il ey AT SoREOS

# Dl by s b

& ben e peed nl gy r Thbe b ey v s s g

h\-q-v il by s 8 ey Mﬂ-qlpli_um,..
Al doms te bt sy

e B | e ﬂ

7. Zaznacz “Don’t use a passkey” (“Nie
uzywaj hasta”) i kliknij Next (Dalej).

e Waae sk g e a

& Tru e
® s wedsdem e o sgpleerin kit

|
]

8. Zaczekaj na dodanie myszy
Bluetooth.

ey B e prmvine st 1
[y dihapins et

borpdene Syl -
ety iy @ by i

e e wmo sy s Seotor

= = |

9. Kliknij Zakoncz po ukonczeniu
dodawania.

ey T

Unngiserss | Opce [ Pasry OO | Sormm |

U tsrs parptaraing ol ssatary. Mmpay, joretichi]

|| | S

[ Pwtm. | [ s | | Eifbbcorrot |
[ om.  J| Amag ]
10. Urzadzenie zostanie wyswietlone w

oknie. Mozna tu doda¢ lub usunat
urzadzenia Bluetooth.

@ Uwaga: “RESET” moze by¢ konieczny po zmianie baterii. W razie potrzeby powtorz
czynnosci.
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System operacyjny i oprogramowanie

Ten komputer moze oferowaé (w zalezno$ci od rejonu) uzytkownikom wybér preinstalowanego systemu
operacyjnego Microsoft Windows. Mozliwosci wyboru i jezyki zaleza od rejonu. Poziomy obstugi
sprzetu i oprogramowania moga zaleze¢ od zainstalowanego systemu operacyjnego. Nie gwarantuje si¢
stabilnosci i zgodnosci innych systemoéw operacyjnych.

’ Obstugiwane oprogramowanie

Ten komputer jest dostarczany z pomocniczym dyskiem, na ktorym znajduje si¢

BIOS, sterowniki i aplikacje, umozliwiajace wiaczenie funkcji sprzetu, rozszerzenie
funkcjonalnosci, pomoc w zarzadzaniu komputerem lub dodanie funkcji, ktorych

nie zapewnia oryginalny system operacyjny. Jesli konieczna jest aktualizacja lub .
uzyskanie zamiennego dysku nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg w celu uzyskania

adresOw sieci web umozliwiajacych pobranie indywidualnych sterownikdow
programowych i narzedzi.

Dysk pomocniczy zawiera wszystkie sterowniki, programy narzedziowe i programy dla wszystkich
popularnych systemdw operacyjnych wiacznie z tymi, ktore zostaly preinstalowane. Na dysku
pomocniczym nie ma samego systemu operacyjnego. Pomocniczy dysk udostepnia dodatkowe
oprogramowanie, nie zainstalowane wstepnie w komputerze, nawet jesli komputer zostat dostarczony
wstepnie skonfigurowany.

Dysk przywracania systemu (Recovery) jest dodatkiem opcjonalnym i zawiera obraz oryginalnego
systemu operacyjnego, zainstalowanego fabrycznie na dysku twardym. Dysk przywracania udostgpnia
petne rozwigzanie przywracania, umozliwiajace szybkie odtworzenie systemu operacyjnego komputera
do jego oryginalnego stanu na prawidtowo dziatajacy dysk twardy. W celu uzyskania takiego rozwigzania
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Uwaga: Niektore komponenty i funkcje komputera moga nie dziatac, dopoki nie zostang
zainstalowane sterowniki urzadzenia i programy narzedziowe.
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastgpujacym dwdm warunkom:

¢ Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen i

¢ Urzadzenie to musi przyjmowaé wszelkie odebrane zaktocenia, z uwzglednieniem zaktocen, ktore
moga powodowac niepozadane dzialanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czgscia 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie
z zaleceniami, moze powodowaé zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia
nie wystapig w przypadku okreslonej instalacji. JeSli urzadzenie to jest zrodtem zaktocen sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzié przez wiaczenie i wytgczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac
wyeliminowac zaklocenia, korzystajac z ponizszych metod:

* Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

e Zwigkszenie odlegtosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podiaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktoérego podiaczony jest
odbiornik.

¢ Skontaktowanie si¢ z dostawcg lub do§wiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitow emis;ji i
zapobiegania zaktoceniom odbioru pobliskiego sprzetu radiowo-telewizyjnego,
wymagane jest uzywanie ekranowanego kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany
byt wylacznie dostarczony kabel. Do podiaczania do tego sprzetu urzadzen I/O (we/
wy) nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable. Ostrzega sie, ze nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
korzystania z tego urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepisow Federal Regulations #47, czes$¢ 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

Ostrzezenie znaku CE

To jest produkt klasy B, produkt ten moze powodowac zaktdcenia radiowe w instalacjach domowych,
po ich wystapieniu uzytkownik moze podja¢ odpowiednie dziatania zmierzajace do ich usunigcia.
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Wymagania FCC dotyczace zaktocen czestotliwosci radiowej

Uzywanie tego urzadzenia powinno by¢ ograniczone do uzytku WEWNATRZ POMIESZCZEN z
powodu jego dziatania w zakresie czestotliwosci 5,15 do 5,25GHz. FCC wymaga, aby niniejszy produkt
byt uzytkowany w budynkach w zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5.25 GHz w celu wyeliminowania
niepozadanych zaktdcen z ruchomymi systemami satelitarnymi pracujacymi na wspdlnym kanale.

Pasma 5,25-5,35 GHz i 5,65-5,85 GHz sa przeznaczone gtownie dla radarow duzej mocy. Te stacje
radarowe mogg wywotywac zaktdcenia i/lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

WAZNE: To urzadzenie i jego antena(y) nie moga by¢ zlokalizowane lub dziata¢c w
potaczeniu z innymi antenami i nadajnikami.

Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o ekspozycji
czestotliwosci radiowej (RF)

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji RF ustanowionymi dla srodowisk
niekontrolowanych. W celu zachowania zgodnosci z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodnosci

ekspozycji RF, nalezy wykonac instrukcje dziatania z podrecznika uzytkownika. Urzadzenie to dziata w
zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5,25GHz i moze by¢ uzywane wylacznie wewnatrz pomieszczen.

Ostrzezenie FCC: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnosc, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia. “Firma ASUS oswiadcza, ze
dziatanie tego urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatow od 1 do 11 przy
czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania okreslonego firmware.”

Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC)

Skompletowane zostaty nastepujgce elementy dotyczace i zgodne z dyrektywg R&TTE (Radiowe i
koncowe urzadzenia telekomunikacyjne):

Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]
Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]
Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301]

Test wedtug [489-17]

Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]
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£ Kanat operacji bezprzewodowych dla roznych domen

Ameryka Pdtnocna 2.412-2.462 GHz Kanat 01 do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat 01 do 13

£/ Ograniczenie pasma czestotliwosci bezprzewodowych we
Franciji

Niektore obszary we Francji majg ograniczone pasmo czegstotliwosci. W najgorszym przypadku,
maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen moze wynosié:

¢ 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
¢ 100mW dla czgstotliwosci pomigdzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

@f UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziataja w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen: Na terenie prywatnych posiadtosci
lub na terenie prywatnych posiadtosci os6b publicznych, uzywanie podlega wstepnej procedurze
autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5
- 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczen w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

¢ Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen wynosi 100mW

¢ Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mW

W departamentach, w ktorych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz z EIRP wewnatrz
pomieszczen mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart bezprzewodowych sieci LAN
na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy skontaktowac
si¢ z ART (www.art-telecom.fr)

@ UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 10mW.
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Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreSlony przez standard UL 1459, obejmujacy telekomunikacje (telefon), powinien byé
elektrycznie potaczony z siecig telekomunikacyjng, przy rdznicy napigcia roboczego w stosunku do
uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak), 300V peak-to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢
zainstalowany lub uzywany zgodnie z przepisami Panstwowych Przepisow Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowal si¢ do zalecen bezpieczenstwa w
celu zmniejszenia zagrozenia pozaru, porazenia pradem i obrazen osob, wiacznie z nastgpujacymi
zaleceniami:

¢ Nie nalezy uzywa¢ komputera w poblizu wody, na przyktad, w poblizu wanny, umywalki, zlewu
kuchennego lub pralki, na mokrym podtozu lub w poblizu basenu kapielowego.

e Nie nalezy uzywa¢ komputera podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi. Istnieje wtedy
zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z wytadowania atmosferycznego.

¢ Nie nalezy uzywaé¢ komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe (nietadowalne) i dodatkowe (tfadowalne)
baterie litowe, stosowane jako zrodto zasilania produktow. Baterie te zawierajg lit metaliczny lub stop litu
albo jony litowe i moga sktadac si¢ z pojedynczych cel elektrochemicznych albo z dwoch lub wigcej cel
potaczonych szeregowo, rownolegle lub szeregowo i rownolegle, ktore przeksztalcaja energi¢ chemiczng
w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej lub odwracalnej reakcji chemiczne;.

¢ Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz baterie mogg eksplodowac.
Sprawdz lokalne przepisy w celu uzyskania specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania w celu
zmniejszenia ryzyka zagrozenia osodb z powodu pozaru lub wybuchu.

¢ Nie nalezy uzywac adapteréw zasilania lub baterii z innych urzgdzen, poniewaz zwigksza to zagrozenie
obrazen osdb w wyniku pozaru lub wybuchu. Nalezy uzywa¢ wylacznie adapteréw zasilania z
certyfikatem UL lub baterii dostarczonych przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcow.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktow wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o cigzarze wigkszym niz 3kg,
konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodow zasilajacych wiekszych lub rownych: HO5VV-F,
3G, 0,75mm?2 lub HO5VV-F, 2G, 0,75mm?>.
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@ Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla krajow
skandynawskich (dotyczg baterii litowo-jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica.
Non disperdere le batterie nell’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistagan ohjeiden
mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR DAOWMIL, BROGECRY T, KRLEHENT 556, MEH
IREENRDS ORI TTFEW, EFORTICHE - TR LTTFEW,

(Japanese)
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Aprobata CTR 21 (dla komputerow z wbudowanym
modemem)
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Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

Spanish

Swedish

Polish

sliéhiyrer v | hembold il Biders besbuning #8/460EF El-godkendt ol st blive opletder pd de
oifentlige selebonnet som enbelifounder teminil P grund of fonkelle mellem de olfenlige
tefedomnet i de fonkellige lande piver pediendelacn dog Tk | sig scle ubctinget garanti or, st udiy e
kan fungers koercki pd g i i ds e tbelonndd,

I ulalde ol peoblemey bwr Dy i mie cmpeng Bervende Dems 8] beverandenms af udityrets

=DMt appassar b poedpeleun] volgens Beschitking 9RMR2/EG van de Hasd voor de pes-Eoropes
bty van enkcbendige cndappaestucr op het openber pochikdde kldmnnmek (PSTH)
Bexigns de worschillon monen di instividhaele PSTM's in de woncBillonds landin, biodi deae pogd-
kewrimg op mchrell geen omeorsmasdelifle parantie voor een succesvelle wedklisng op el
FSTM-nctecrkamluilpuni.

Mo bij problemon in cente instants contscy op Mol de lowsalcicr van hel appansal.”.

“The equipmeni s bovm apprevsd in scsovdansy with Councll Decivion SR LVEC o pem-Burepean
wmgle temyinal connextion so the public swirched celephone metwork (PSTN). However, due 10
dilleremoes berween the dndividesd FSTHs peovided in the app does not of
inll, give an uncenditions] ssurance of sonelul ppoaticn on ceery PSTH network Srrmination
poat.

I the event of probliems, you should coetact your equipssnt supplier in e find Engance.

“THed laite om hywikaptey scuvoston FAMSLEY mukabioed lisendukal yRailiend baitrens
shemaern l}lkmﬂrln'n pubelinvorklooes (PETN) Flin decralbicnss, Eri paiden ylomien kyikeniingm

hebimerkbogon vallIL on Kk kim erop, joten Inyviloynd of seflsiensen kss  hiinfabnnd
wimizass kaikbicn ylelsen kytkenalines pralsclinverkhofen laymnelpicisl

Ongelmicn ilmcicnd omskas viigyming yheeyni loimees soimimsgaan ®

et it pomend & fogu Pagrement, coaloredment & b déchdon M40 CE du Cesacil, eoncennant |a
connavion panrueepdoans de ferminal weigque sus nesue Bliphoaiques publics commmuiis (RTPC).
Teuelol, comme il existe des diffénences @wn pays b Tmare emre les RTPC, Vagremesn om soé ne
constitee pas une gaance sleedee de fonmmesnement opimal § chigee posn de ieemimshes di
preat KT

Es cm e probliss

«Dhceey Derdt wende pemill dor Enticheidung 56&4ELVEG do Rates curspwwest sur Amichaliung als
winmlne Bndeinrichiong an das ofeniliche Pemsprochnets regelsisen, Aufgrund dor rvischen den
effembschen Femsprechnesen vesschicdemer Saaen besipbenden Unaenchiede sellc diese Zulmaung
mn sich jedoch Leine usbedsnge Gewlhe e cioen edelgreichen Demick da Gerlts an pedom
tortmabarhbd punkr dar

Palls betm Berich Peobleme suftroeen, sollten Sae sach mundchs an bheen Fachhlndier seaden ™

, weum deves conisclor en prrmier By vl s

w0 ciodsmel o ool wo sovopeenic} ofsdonn Epovepbos appomed pe ™ Snpdoin
e ot prmrerh; (PSTNL atupen go my antpomy 95480 EK tou Supfiouiion easbmn,
eanid) wadgrpeoy sogngly peesall sy exptpong PRTIN fou sapiyevesn o Suboopes popes, § e fey
sopipe o ey oesghakt ooy cangels dasngriog e il anpel oeikaing fou
Bnion PETH

Efrv aviclanny apollugesmn, Ba spinn oo e w aendennes oo spoanilou te egialenged

L
La presents spyp i Eale & sata spp in gk dells d SR/4ALACE dil
Comiglio per la conmesione paneunopes come serminale simgolo sd uns reee analogica PSTH. A cassa
delle diflerenee mm le pend ded diflerenti poesi, lapproviscns som garniace pend di per se il

lunsiceamonto comc®o i B § pung di teemisacione i e PETM.
In casn b problens comdettane in prinm Do il fomitee del el -

«Eadle amuipamenio ke apeovedo pars ligacla pes-cesopeia de um onice iomanal 8 mode eleftedc
plblics comsmada (RTPC) nos eermes da Diecialio $SELCE Mo entio, devide @ dikerenga
sxidrmtny cntie m KTPD den dliveran paises, o spieraclo nlo peiente moonidicosalments, por siow,
um funcionamenio correcin em bodos 8 ponios ieeménals ds rede da BTG

Em casp de peoblemas, deve enimrse em ooniicn, em primeirs lugar, com o fomecedor do
cquipamiedo s

«Hsie equipe he side homologedo de conformidsd con e Decision #U4ELCH del Conselo pam |
concaitn pancampra de e tomenal sieple @ lsomd scelinica pablica conmutsls (RTPCL Na
whatanie, 2 b vinéa de ks difeornciss. guw existen entee s RTPC que s clrogem on diferentes paises, I
homalogackia no constbmye por sl sols una garents econdiciensl de funckasmicnt smisfacirio oo
foded ko puntos de tefmanaceta de b ored e wha KTPC,

Es case de sungic alpin paoblos, proteds poscris on ontaity en peimer lugar ¢on o pevisder dell
A -

*Uensmtringen har godkines § enlighet mel eidets el SRURLEG T allouropeink smbening wss
crkild temmeanal sill det allmbn cillpnglips kopplade tobenSoer (PETSL P grund av de skillnader s

finns mellen velenbten @ oliks linder mpdr godicinmander emellemid ime | ug sﬂln «en absolin geeanni
e mir wnseninges kommer s unges ullrekaillende vid vasje 1 g punik

Om peoblem uppsthr bis ni | lins hand ioemkis levemnideen & sningen.”

“ Urzqdzeme to uzyskato aprobatg wyrazong przez Decyzje Rady 98/482/EC do stosowania w

pejskich poledynczych pot: iach terminalowych z pubhcznq przetaczang siecig telefoniczng
(PSTN) Jednakze z powodu roznic pomigdzy 1ndyw1dua1nym1 sieciami PSTN w roznych krajach,
zatwierdzenie to nie daje bezwarunkowej pewnosci prawidtowego dziatania w kazdym punkcie
koncowym sieci PSTN.

W przypadku wystgpienia problemow nalezy przede wszystkim skontaktowac si¢ z dostawcg sprzetu.”
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Informacja dotyczaca komputera

Ta strona stuzy do zapisania informacji dotyczacych komputera, co moze by¢ przydatne w przysztosci
lub podczas korzystania z pomocy technicznej. Jesli wypetnione zostang pola haset, ten podrecznik
uzytkownika nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

Nazwa wiasciciela: Telefon wiasciciela:
Producent: Model: Numer seryjny:
Rozmiar wyswietlacza: _ Rozdzielczosc: Wielkosc pamigci:
Sprzedawca: Lokalizacja: Data zakupienia:
Producent dysku twardego: Pojemnosc:
Producent napedu optycznego: Typ:
Wersja BIOS: Data:
Akcesoria:
Akcesoria:

© Oprogramowanie
System operacyjny: Wersija: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:
Bezpieczenstwo
Nazwa administratora: Hasto administratora:
Nazwa uzytkownika: Hasto uzytkownika:
Siec
Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:
Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:




